PREFECTURE DU CHER REPUBLIQUE FRANGAISE

2.637

2° Direction
4° Bureau

Installation classée

soumise & autorisation n°® 4885 ARRETE du l- & JUIN 1932

- portant mise & jour des activités

Pétitionnaire : dune installation classée

SA Société Nationale Industrielle

AEROSPATIALE

8 rue Le Brix - BOURGES

Le Préfet du Cher, Chevalier de la Légion d'Honneur,

"YU 1a loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 Ia répartition des eaux et &
1a lutte contre leur pollution,

VU 1a loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative & 1'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux,

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de Venvironnement,

VU la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 relative & la démocratisation des enquétes publiques
et & la protection de l'environnement,

VU le décret du 20 mai 1953 medifié constituant a titre transitoire la nomenclature des
installations classées pour la protection de V'environnement,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour T'application de la loi
n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée et du titre ler de 1a loi n® 64-1245 susvisées,

VU le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour I'application de la loi n® 83-630 du 12 juillet
1983 susvisée,

VU le déeret n° 62-1454 du 14 novembre 1962 modifié concernant la protection des travail-
leurs dans les établissements mettant en ceuvre des courants électriques,

VU le décret n° 69-380 du 18 avril 1969 relatif 4 l'insonorisation des engins de chantier,

VU le décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupéra-
tion des huiles usagées,

VU T'arrété ministériel du 9 novembre 1972 relatif aux régles d'aménagement et
d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures liquides,

VU Tarrété interministériel du 20 juin 1975 relatif & I'équipement et & I'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie,

VU l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion,

VU l'arrété ministériel du 20 aoit 1985 relatif aux bruits aériens émis dansg
l'environnement par les installations classées pour la protection de T'environnement,
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VU l'arrété ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitements de
surfaces,

VU les circulaire et instruction ministérielles du 6 juin 1953 relatives au rejet des eaux
résiduaires par les établissements classés comme dangereux, insalubres ou incommodes en
application de la loi du 19 décembre 1917 (JO du 20 juin 1953) complétée par l'instruction du
10 septembre 1957 (JO des 21 septembre 1957 et 8 octobre 1957),

VU les circulaire et instruction ministérielles du 24 novembre 1970 relatives & la
construction des cheminédes dans le cas des installations de combustion {(JO du 13 décembre 1870 et
rectificatif au JO du 6 janvier 1971),

VU les circulaire et instruction ministérielle du 13 aott 1971 relatives a la construction
des cheminées dans le cas des installations émettant des poussiéres fines (JO du 27 octobre 1971),

VU l'arrété préfectoral du 15 mars 1935 autorisant la Secciété Nationale de Constructions
Aéronautiques du Centre &3 BOURGES i fabriquer de Pacétyléne gazeux,

VU I'arrété préfectoral du 14 mars 1938 autorisant la Société Nationale de Constructions
Aéronautiques du Centre & BOURGES a installer sur le territoire de la commune de BOURGES,
dans son usine située route d'Issoudun et rue Le Brix, une installation de stockage de liquides
inflammables composée :

- de liquides inflammables de la lére catégorie :
* 3 régervoirs souterrains d'une capacité de 10 m? chacun,

- de liquides inflammables de la 22me catégorie :
* 1 réservoir souterrain de 5 m3,
* 9 réservoirs souterrains d'une capacité de 10 m3 chacun,
% 1 réservoir souterrain de 7,5 m3,

VU Tarrété préfectoral du 18 juillet 1939 autorisant la Société Nationale de Constructions
Aéronautiques du Cente 3 BOURGES & exploiter un dépét de liquides inflammables de la 1ére
catégorie constitué par un réservoir souterrain d'une capacité de 30 m3,

VU l'arrété préfectoral du 20 septembre 1954 autorisant la Société Nationale de
Constructions Aéronautiques du Nord, 8 rue Le Brix 2 BOURGES, 2 modifier I'installation non
réalisée du dépdt souterrain de 30 m3 de liquides inflammables de la lire catégorie, autorisée par
I'arrété préfectoral du 18 juillet 1939 susvisé, :

VU l'arrété préfectoral du 28 janvier 1956 rapportant les digpositions des arrétés préfecto-
raux des 14 mars 1938 et 20 septembre 1954 portant récépissés de déclarations d'installations de
dépéts de carburants faites par la S.C.AN. et autorisant cette derniére 2 relier les différents
dépdts de liquides inflammables de la lére catégorie de son usine de BOURGES de facon a
constituer un dépbt global de 60 m3 d'essence,

VU le récépissé n°® 2554 du 25 mai 1964 autorisant la Société Nord-Aviation, 8 rue Le Brix a
BOURGES, 2 installer & 'adresse ci-dessus un stockage souterrain de 10 m3 de kéroséne,

VU l'arrété préfectoral du 31 juillet 1964 autorisant la Société Nord-Aviation a exploiter
dans T'enceinte de son usine “Avions" 2 BOURGES, 8 rue Le Brix, un dépét de 400 m? de fuel
léger,

VU le récépissé n® 2648 du 16 décembre 1964 autorisant la Société Nationale de
Constructions Aéronautiques Nord-Aviation & construire dans son usine de BOURGES, 8 rue Le
Brix, un batiment destiné au montage d'avions et dans lequel sont effectuées des opérations
d'application de peinture,
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VU l'arrété préfectoral du 13 mai 1968 autorisant la Société Nord-Aviation & porter &
130 m3 par I'adjonction d'une citerne de 60 m3 de kéroséne la capacité totale du stockage souter-

rain de liquides inflammables de la leére catégorie qu'elle exploite dans son usine “Avions" a
BOURGES,

VU Varrété préfectoral du 13 janvier 1969 autorisani la Société Nationale de
Constructions Aéronautiques Nord-Aviation & installer dans Tenceinte de son usine “Avions”, 8
rue Le Brix & BOURGES, un local d'essais au kéroséne de réservoirs de voilures,

VU I'arrété préfectoral du 21 aodt 1974 autorisant la SA Société Nationale Industrielle
Aérospatiale 2 agrandir et a exploiter l'installation de combustion sise dans l'enceinte de son
usine Bourges-Avions,

VU Y'arrété préfectoral du 20 aoit 1876 autorisant la Société Nationale Industrielle
Aérospatiale & exploiter et modifier, dans I'enceinte de son usine Bourges-Avions, 8 rue Le Brix a
BOURGES, des ateliers de traitements de surfaces et d'emploi de liguides halogénés,

VU le récépissé n® 4885 délivré le 17 octobre 1977 autorisant la Société _Nationéle
Industrielle Aérospatiale & exploiter dans I'enceinte de son usine "Avions” un dépdt de fioul lourd
constitué de 2 réservoirs enterrés de 75 m3 de capacité unitaire,

VU l'arrété préfectoral du 11 juin 1979 autorisant la Société Nationale Industrielle
Aérospatiale a transférer, dans I'enceinte de son usine de Bourges-Avions, les installations de
peintures implantées dans le batiment 3 au batiment 18,

VU Yarrété préfectoral du 31 aoit 1979 modifiant l'article 5 de T'arrété préfectoral du
11 juin 1979 susvisé,

VU le récépissé n° 4885 délivré le 20 mars 1987 autorisant la SNI Aérospatiale & exploiter
59 transformateurs aux polychlorobiphényles dans T'enceinte de I'nsine Bourges-Aéroport,

VU le dossier présenté le 14 novembre 1989 par la SA Société Nationale Industrielle
Aérospatiale, dont le sidge social est sis 37 boulevard de Montmorency, 75781 PARIS Cedex 16, en
vue d'obtenir la régularisation administrative, au titre de la législation sur les installations
classées pour la protection de T'environnement, des activités exercées au centre de Bourges-
Aéroport situé & BOURGES, 8 rue Le Brix, :

VU les plans et autres documents inclus dans le dossier de demande,

VU le rapport de M. I'Inspecteur des installations classées en date du 27 novembre 1989,

VU l'ordonnance de M. ie Président du Tribunal Administratif d'Orléans en date du
21 décemnbre 1989 et désignant M. Jean TURPIN en qualité de commissaire-enquéteur,

VIJ les résultats de Venquéte publique a laquelle il a été procédé dans la commune de
BOURGES, du ler février au 28 février 1990 inclus, conformément aux dispositions de T'arrété
préfectoral du 12 janvier 1990,

VU Y'avig favorable émis par le commissaire-enquéteur le 3 mars 1990,

VU 1a délibération du conseil municipal de LA CHAPELLE SAINT-URSIN en date du
25 janvier 1990,

VU la délibération du conseil municipal de PLAIMPIED en date du 2 février 1990,
VU la délibération du conseil municipal de TROUY en date du 2 février 1990,

VU la délibération du conseil municipal de BOURGES en date du 29 mars 1990,
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VU la délibération du conseil municipal de SAINT-DOULCHARD en date du 30 mars
1990,

VU l'avis de M. le Directeur départemental de 'agriculture et de la forét en date du
22 janvier 1990,

VU T'avis de M. le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales en date du
23 février 1990,

VU T'avis de M. le Directeur départemental de I'éguipement en date du 2 mars 1990,

VU Il'avis de M. le Directeur départemental du travail et de Temploi en date du 20 avril
1990,

VU I'avis de M. le Directeur départemental de la sécurité civile en date du 19 juillet 1990,
VU Tl'arrété préfectoral du 5 juin 1980 prorogeant le délai d'instruction du dossier,
VU le rapport de M. I'Inspecteur des installations classées en date du 8 novembre 1990,

VU les arrétés préfectoraux des 23 novembre 1990, 5 juin 1991 et 5 décembre 1991
prorogeant le délai d'instruction du dossier,

VU T'avis assorti de réserves émis par le conseil départemental d'hygiéne le 21 décembre
1990,

CONSIDERANT que 1'établissement susvisé constitue une installation classée soumise :

- & autorisation visée sous les numéros 153.bis.B.1°, 251.1°, 253.B et C, 281.1°, 282.1°, 288.1°,
361.B.1° 405.B.1°.a, 406.1°b,

-et & déclaration visée sous les numéros lbis, 121.2°, 285, 355.A et 385.quater.1°b de la
nomenclature des installations classées,

ARRETE

“ ARTICLE ler - La SA SOCIETE NATIONALE INDUSTRIELLE AEROSPATIALE, dont
le sidge social est sis 37 boulevard de Montmorency, 75781 PARIS Cedex 16, est autorisée &
poursuivre les activités exercées dans son unité de production implantée 8 rue Le Brix a
BOURGES. .

ARTICLE 2 - La présente autorisation est délivrée pour les activités relevant de la
nomenclature des installations classées pour la protection de Tenvironnement énumérées ci-
aprés ;

Numéros de Activités Classement
nomenclature
153 bisB1° installation de combustion lorsque les produits A

consommés seuls ou en mélange, autres que le fioul
domestique ou le gaz naturel, ont une teneur en soufre
rapportée au P.C.L inférieure 4 1 g/Md, la puissance
thermique maximale de l'installation étant supérieure
a 10 MW (26,36 MW)
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281.1°

282.1°

288.1°

361.B.1°

405.B.1°.a

ateliers ot I'on emploie des liquides halogénés et autres
liquides odorants ou toxiques mais ininflammables pour
tous usages tels que dégraissage, nettoyage & sec, mise en
solution, extraction, ete..., la quantité de solvant utilisé ou
traité simultanément dans l'atelier étant supérieure &
1500135271

installations de stockage de liquides inflammables

comprenant :

liquides inflarnmables de la lére catégorie :

- 9 réservoirs enfouis de 10 m3 de CA et 10 m3 de SCA

- 1 réservoir enfoui de 10 m3 de SCA

- 1 cuve aérienne de 5 m3 d'alcool méthylique

- essence C, dégraissant SE 92, solvant, méthyléthylcétone,
acétone en fits de 50 et 2001(9 000D

-’50 000 ] de durcisseurs, peintures, diluants, vernis en bidons
et fats coommoL o

liquides inflammables de la 2¢me catégorie :

- 2 réservoirs enfouis de 75 m3 chacun de FOD

- 1 réservoir aérien de 3,5 m® de FOD

- 2 réservoirs aériens de 50 m3 et 400 m3 de FOD

- 2 réservoirs enfouis de 10 m3 de GO

- 13001 en bidons et fits de durcisseurs, colles, démoulant,
résines, cires..

travail mécanique des métaux et alliages par laminage,
étirage, tréfilage, matricage et tous procédés de formage :
1° « ateliers dont le nombre d'ouvriers est supérieur & 60 (149)

travail mécanique des métaux et alliages par décolletage,
fraisage, contournage, meulage, percage, sciage ef tous
procédés de mécaniques analogues :

1° : ateliers dont le nombre d'ouvriers est supérieur & 60 (280)

traitements 6lectrolytiques ou chimiques des métaux et

matidres plastiques pour le dégraissage, le décapage, la

conversion, le polissage, la métallisation ou la démétal-

lisation, etec... : : '

1° ; lorsque le volume des cuves de traitement est supérieur
415001 :

installations de réfrigération ou compression fonctionnant &
des pressions manométriques supérieures a 1 bar:

B : dans tous les autres cas

1° 1 si la puissance absorbée est supérieure & 500 KW (735 KW)

application & froid sur support quelconque de vernis, peintures

encres d'impression, & l'exclusion de vernis gras :

B : les vernis étant a base d'alcools ou de liquides inflammables
de la 12te catégorie

1°: 'application étant faite par pulvérisation

a : la quantité de vernis utilisée journellement pouvant, méme
exceptionnellement, dépasser 25 1



406.1°b cuisson ou séchage des vernis, peintures, encres d'impression, a A
I'exclusion des vernis gras appliqués sur supports quelconques :
1° ¢ les vernis, peintures ou encres étant a base de solvants ou de
diluants formés d'alcools ou de liquides inflammables de la
lére catégorie ou les peintures renfermant des goudrons
b : dans tous les autres cas (le séchage étant effectué dans une
étuve dont la température ambiante dépasse 80° C)

1 bis emploi de matidres abrasives telles que sable, corindon, D
grenaille métallique, etc... sur un matériau quelconque, pour
gravure, dépolissage, décapage, grainage, etc...

121.2° chauffage et traitements industriels par l'intermédiaire de bains D
de sels fondus (cimentation, nitruration, brassage) :
2° : lorsque le volume des bains est inférieur ou égal 4 1 000 1 (920 1)

285 trempe, recuit ou revenu des métaux et alliages D

355.A polychlorobiphényles, polychlorotherphényles
A : composants, appareils et matériels imprégnés en exploitation D
et dépbts de produit neuf, contenant plus de 301 de produit
(37 transformateurs - 13 000 1 environ)

385 quater utilisation, dépdt et stockage de substances radioactives sous D
forme de sources scellées :
1° : contenant des radio-éléments du groupe 1
b : activité totale égale ou supérieure & 10 millicuries (370 méga-
becquerels) mais inférieure 2 1 curie (37 gigabecquerels)
(14,8 GBqQ)

A - REGLES DE CARACTERE GENERAL

Les installations seront congues et aménagées conformément aux plans et données
techniques contenues dans le dossier en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété.

L'exploitant est tenu d'assurer la qualité potable des eaux destinées & I'alimentation du
personnel et d'en apporter la preuve.

I - Prévention de la pollution des eaux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Toutes dispesitions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que
rupture de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou
les milieax naturels,

L'étanchéité absolue et le maintien en bon état de tous les appareils, réservoirs et conduits
de solvants chlorés seront fréquemment vérifiés.

L'exploitant devra réaliser un dispositif de rétention des eaux nécessaires & l'extinction
d'un incendie interne : les dimensions, la situation seront définies en accord avec l'inspecteur
des installations classées et aprés avis du service départemental d'incendie et de secours.
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En tout état de cause, une étude sera réalisée avant le ler janvier 1993. Un échéancier de
réalisation des travaux sera établi en accord avec l'inspecteur des installations classées.

Li'évacuation des effluents ainsi que I'évacuation de substances accidentellement répan-
dues, devront se faire conformément aux prescriptions de l'instruction du 6 juin 1953 (JO du 20
juin 1953} relatif a I'évacuation des eaux résiduaires des installations classées.

Dans le cas ot le rejet des effluents industriels des stations de détoxication s'effectuerail
dans le réseau communal, une convention devra étre signée entre le demandeur et 1Ia commaune,.

A ce titre, 'effluent présentera les caractéristiques suivantes :

* Température inférieure ou égale & 30° C,

* Teneur en matiéres en suspension inférieure a 30 mg/l,

* Demande chimique en oxygéne (DCO) inférieure & 90 mg/l,

* Demande biochimique en oxygéne (DBOS5) inférieure & 30 mg/l,

* pH compris entre 6,5 et 8,5, _

* Hydrocarbures totaux inférieurs & 5 mg/l (norme NFT 90 202) ou & 20 mg/l (NFT 90 203),
* Somme des métaux Zn + Cu+ Ni+ Al+Fe+ Cr+Cd+Pb+ Sn = 15 mg/L

En particulier, les normes suivantes ne doivent pas étre dépassées :

Cré 0,1 mg/l Zn 5,0 mgf/l
Cr3 3,0 mg/l Fe 5,0 mg/l
Cd 0,2 mg/l Al 5,0 mg/l
Ni 5,0 mg/l Pb 1,0 mg/l
Cu 2,0 mg/l Sn 2,0 mg/l

Autres polluants :

CN 0,1 mg/ Nitrites 1,0 mgfl
F 15,0 mg/l P 10,0 mg/l
Phénols 5 mg/l Solvants chlorés 0,2 mg/l

Le dispositif de rejet doit étre aisément accessible aux agents chargés de contrdle des
déversements. Il sera en particulier aménagé de maniére & permettre I'exécution des préleve-
ments dans l'effluent.

Les eaux de refroidissement devront étre réc_yclées en circuit fermé ou semi fermé.

A tout stockage de liquides inflammables, déngereux ou toxjdues et d'une maniére géné-
rale 2 tout stockage ou dépdt de liquides susceptibles de provoquer une pollution des eaux sera
associée une cuvette de rétention étanche de capacité au moins égale & la plus grande des deux

valeurs suivantes :

- 100 % du volume du plus grand: réservoir,
- B0 % du total de tous les réservoirs contenus s'il y a plusieurs réservoirs.

Les récipients, fiits et réservoirs porteront en caractéres lisibles et indélébiles la dénomi-
nation du produit refermé.

Autocontrdle :

L'exploitant procédera a I'autocontréle de ses rejets ; les résultats en seront mensuelle-
ment transmis & linspecteur des installations classées.

a) Des analyses quotidiennes porteront sur : - débit ; pH ;DBO5 ; Cr6; Cn.



b) Des analyses hebdomadaires porteront sur :
- la somme des métaux ; F; Nitrites ; P ; Hydrocarbures.
Le contréle du pH sera effectué en continu.

La périodicité de ces contrbles pourra, a tout moment, atre modifiée par I'inspecteur des
installations classées.

II° - Prescriptions générales relatives a la prévention du bruit

Linstallation sera construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse 8tre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la séeurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranguillité.

L'établissement devra respecter les dispositions de l'arrété du 20 aoit 1985 relatif aux
bruits aériens émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
-Fenvironnement. e e e

Le contréle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fera en se référant au
tableau ci-dessous qui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux
limites admissibles.

Niveaux limites admissibles de bruits en dB(A) :

*Jourde7ha20h 60

* Période intermédiaire :
de6haThetde20ha22h 55

*Nuitde22haéh 50

et jours fériés

L'inspection des installations classées peut demander que des contréles de la situation
acoustique soient effectués par un organisme ou une personne gualifiée dont le choix sera soumis
& son approbation. Les frais en seront supporiés par T'exploitant. ‘

Elle pourra également lui demander de procéder & une surveillance de I'émission sonore
de T'installation classée en limite de propriété. Les résultats des mesures sont tenus a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les véhicules de transports, les matériels de manutention et les engins de chantier, utili-
sée A l'intérieur de I'établissement, doivent &tre conformes & la réglementation en vigueur, en
particulier aux exigences du décret n° 69-380 du 18 avril 1969 et des textes pris pour son application.

L'usage de tous appareils de communications .par voie acoustique (siréne, avertisseur,
haut-parleur, etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou accidents.

111 - Prévention de la pollution de l'air

1°- Dispositions générales

Les émissions de gaz, poussiéres, fumées provenant d'installations quelconques el
n‘ayant pas subi de traitement spécifique seront maintenues dans des limites telles qu'elles ne

puissent incommoder le voisinage ni nuire a 1a santé ou & la sécurité publique, au cheptel, 4 la
production agricole, & la bonne conservation des monuments et & 1a beauté des sites.

Les vapeurs de composés odorants, toxiques ou inflammables seront refoulées au dehors

par des conduits d'une hauteur suffisante au-dessus des sources de cheminées voisines et suffi-
samment éloignées de celles-ci.

coil



2°- Installations de combustion

Les installations de combustion devront étre conformes aux prescriptions de l'arrété du
20 juin 1975 relatif & I'équipement et & l'exploitation des installations thermiques en vue de
réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie (annexe .

Les combustibles & employer devront correspondre aux caractéristiques préconisées par le
constructeur de V'installation : la conduite de la combustion devra étre effectuée et contrilée de
fagon & éviter toutes évacuations de gaz ou de poussiéres susceptibles de créer un danger ou une
incommodité pour le voisinage.

Tout brilage & l'air libre est interdit.

Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussiéres et faciliter la mise en
place des appareils nécessaires & ce contrble, les cheminées ou conduits d'évacuation devront étre
pourvus de dispositifs obturables commodément accessibles &4 un emplacement permettant des

mesures représentatives des émissions & I'atmosphére.

3°- Caractéristiques des cheminées : vitesse d'éjection

Cheminée Hauteur Section au Vitesse verticale ascendante
en mm au débouché (m2) des gaz de combustion (m/s)
n°1 17,80 0,636 4.9
n°2 17,80 0,636 49
n®3 17,80 0,636 49
n®5 17,80 0,503 6,0

L'inspecteur des installations classées se réserve le droit de demander gue des contrdles
de la pollution atmosphérique soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le
choix sera soumis & son approbation. Les frais en seront supportés par l'exploitant.

1V - Prescriptions relatives & I'élimination des déchets
En application de 1a loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative a I'élimination des déchefs et &

Ia récupération des matériaux, les déchets seront éliminés dans des conditions propres & éviter de
_porter atteinte a le sécurité de I'homme et & I'environnement. '

Les déchets imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques seront
conservés, en attendant leur enlévement, des des récipients clos.

Ces récipients seront étanches ; on disposera & proximité des extincteurs ou moyens de
neutralisation appropriés aux risques.

Ces déchets seront dirigés vers un centre autorisé, d'élimination de déchets industriels.

Conformément au décret n°® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de
la récupération des huiles usagées, celles-ci seront soit remises au ramasseur agréé pour le Cher,
soit transportées directement pour mise & disposition d'un éliminateur agréé.

Tl devra étre prouvé que les déchets sont éliminés dans les conditions préscrites ci-dessus.

A cet effet, un registre d'élimination des déchets sera tenu a la disposition de l'inspecteur
des installations classées ; sur ce registre, seront portées toutes les opérations intéressant le

traitement et 'évacuation des déchets avec les mentions suivantes :

- date de l'opération,
- nature du déchet,
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- caractéristiques physiques,

- quantités,

- entreprise chargée de 1'élimination et de la régénération,
- destination de mode d'élimination.

V - Prescriptions générales concernant la lutte contre Iincendie

L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie appropriés, tels que
postes d'eau, seaux, pompes, extincteurs, seaux de sable meuble avec pelles, efc... Le matériel sera
entretenu en bon état de fonctionnement périodiquement vérifié.

L'exploitant s'assurera trimestriellement que les extincteurs gsont & la place prévue,
aisément accessibles et en bon état extérieur.

Des panneaux d'interdiction de fumer seront placés bien en évidence & proximité immsé-
diate des endroits ot sont utilisés ou stockés des liquides inflammables.

- Une consigne prévoyant la conduite 4 tenir en ¢as d'incendie. sera diffusée & tous les
membres du personnel, ceux-ci seront périodiquement entrainés a T'application de la consigne.

Cette consigne sera communiquée a l'inspecteur des installations classées, elle précisera
notamment :

- l'organisation de l'établissemnent en cas de sinistre,

-1a composition des équipes d'intervention,

- la fréquence des exercices, :

- les dispositions générales concernant I'entretien des moyens d'incendie et de secours,
- les modes de transmission et d'alerte,

- les personnes & prévenir en cas de sinistre.

Ces consignes générales seront complétées par des instructions particulidres relatives
aux divers ateliers.

VI- Prescriptions générales relatives aux risques électriques

L'installation électrique, force et lumire, sera faite selon les régles de l'art, sous four-
reau isolant et incombustible, de fagon & éviter les courts-circuits ; elle sera conforme aux normes
UTE en vigueur.

_ Les installations électriques devront sctisfaire aux prescriptibné du décret du
14 novembre 1962 moqifié concernant la protection des travailleurs dans les établissements
mettant en ceuvre des courants électrigues. ‘

Tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelles tels que moteur non
étanche & balais, rhéostat, fusible, coupe-circuit, ete... sera convenablement protégé et fréquem-
ment nettoyé.

Pour les ateliers comportant un risque de formation d'une atmosphére explosive ou
inflammable, les commutateurs, les coupe-circuits, les fugibles seront placés a Y'extérieur, a
moins qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu 2 des étincelles tels que
"appareillage étanche au gaz, appareillage & contacts baignant dans T'huile” ou appareillage de
9ame classe A protection renforcée tel qu'il est défini dans les régles d'aménagement des dépéts
d'hydrocarbures (arrété du 9 novembre 1972), etc... Dans ce cas, une justification que ces
appareils ont été installés et maintenus conformément A un tel Ltype pourra étre demandée par
Iinspecteur & l'exploitant ; celui-ci devra faire établir cette attestation par la société qui hui
fournit le courant ou par tout organisme officiellement qualifié.

Dans les ateliers tels qu'indiqués ci-dessus et dans les zones extérieures comportant ce
méme risque, les moteurs électriques seront de type étanche au gaz.

st
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L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou a l'intérieur,
par lampes électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé
présentant des garanties équivalentes. Ii est interdit d'utiliser des lampes suspendues & bout de fil
conducteur et des lampes dites "baladeuses”.

Un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force et pour l'extinction des
lumiadres sera placé en un endroit facilement accessible en dehors des ateliers comportant un
risque d'incendie.

L'installation électrique sera entretenue en bon état : elle sera contrdlée annuellement
par un technicien compétent. Les rapports de controle seront tenus & la disposition de linspecteur
des installations classées.

B - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
I - Prescriptions relatives 4 I'emploi de matiéres abrasives (1 bis)

L'emploi de matiéres abrasives se fera dans un local s'opposant & la dispersion des
poussiéres.

L'air de I'atelier sera aspiré par un ventilateur et ne pourra &tre rejeté a l'extérieur
qu'aprds avoir été débarrassé de ses poussiéres au moyen d'un dispositif efficace, maintenu en
bon état de fonctionnement.

En toute circonstance, les dispositions devront étre prises pour éviter la dispersion des
poussidres et la cheminée d'évacuation de l'atelier sera disposée de fagon & éviter toute incommo-
dité pour le voisinage.

II - Prescriptions relatives au chauffage et aux traitements industriels par
lintermédiaire de bains de sels fondus (121.2°)

L'atelier sera situé au rez-de-chaussée non surmonté d'étage, ni placé au-dessus d'un
sous-sol occupé ; il sera suffisamment éloigné de tout local habité ou occupé, de tout dégagement, de
toute voie publique et de toute matiére combustible ou explosive, compte tenu notamment de la
nature du sel, des matidres 2 traiter et de la capacité du bain.

L'atelier sera entitrement construit et aménagé en matériaux incombustibles. Son toit

. sera en matériaux légers pouvant laisser passer sans résistance une onde cxplosive. Les murs

latéravx seront coupe-feu de degré 1 heure et capable de résister & une explosion.

Le locel n'aura d'autre affectation que les opérations ihdustriélles étroitement liges &
l'usage du bain de sel fondu et pouvant étre effectudes en dehors de ce local.

Le local aura au moins deux issues opposées avec porte pare-flammes de degré une demi-
heure ouvrant vers T'extérieur.

Toutes précautions seront prises pour que la température du bain ne puisse s'élever
dangereusement (par exemple par chauffage excessif ou par production a cadence trop rapide de
pidees trop chaudes) et donner lien & un incendie ou & une explosion.

Toutes précautions seront prises pour que I'eay, méme en petite quantité, ne puisse étre
introduite dans le bain, par exemple par introduction de piéces & traiter non completement séchées
au préalable.

11 est.interdit d'introduire dans un bain de sel fondwu, oxydant a sa température
d'utilisation, des piéces en métaux ou alliages oxydables a cette température ; en particulier, il est
interdit d'introduire dans un bain de nitrate alcalin des piéces en magnésium ou en alliage a
plus de 5 % de magnésium. ; '

sl
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11 est interdit d'introduire dans un bain de nitrate alcalin des piéces sortant d'un bain
contenant plus de 5 % de cyanure alcalin & I'état fondu.

Le bain de sel sera facilement accessible sur toutes ses faces latérales, de fagon & pouvoir
étre, 4 intervalles réguliers et rapprochés, débarrassé de toutes les crasses, boues et matidres
étrangdres qui peuvent s'y trouver.

Les dates de ces nettoyages sont portées sur un cahier signé d'un préposé responsable et
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

III - Prescriptions applicables a I'installation de combustion (153 bis B 1°)

L'établissement devra respecter les prescriptions des circulaires et instructions des 24
novembre 1970 et 13 aohit 1971 (annexes II et III) et de l'arrété du 20 juin 1975,

1V - Prescriptions relatives & I'emploi de liquides halogénés (251 1°)

L'évacuation & l'extérieur d'air chargé._de__vap_éurs de solvants chlorés se fera dans les
conditions suivantes :

- une canalisation spéciale sous ventilation forcée assurera 1'évacuation de ces vapeurs & six
matres au moins au-dessus des souches des cheminées voisines dans un rayon de trente métres,

- un conduit de fumée désaffecté ne pourra en agucun cas servir 4 cet usage,

-la canalisation sera en matériaux inattaquables par les solvants chlorés ou par l'acide chlorhy-
dique. Cette canalisation ne devra en aucun cas traverser des locaux habités ou occupés ; elle
sera maintenue en bon état,

-I'emplacement de I'extrémité supérieure du conduit d'évacuation sera tel qu'il ne puisse y avoir
en gsucun cas siphonnage de 'air évacué dans les conduits des cheminées avoisinantes ou dans
des cours intérieures d'immeubles.

V - Prescriptions applicables aux dépdts de liquides inflammables (253 B et
O

Ces installations seront exploitées conformément aux régles fixées par Tarrété du
9 novembre 1972 modifié.

VI- Prescriptioﬁs reléﬁves au travail mécanique des métaux par formage
(281 1°) et par procédés mécaniques (2821°) : . - o

L'atelier sera clos sur Vextérieur de fagon & éviter la propagation de bruits génants,
méme accidentels (machinerie manutention, chute de pieces en cours de travail, etc...).

11 sera de préférence éclairé et ventilé uniquement par la partie supérieure, par des baies
aménagées de facon qu'il n'en résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage.

Si la situation l'exige, ces baies devront étre munies de chicanes appropriées formant
écran au bruit.

Les portes et fenétres ordinaires de T'atelier seront maintenues fermées pendant
l'exécution des travaux bruyants.

VII - Prescriptions relatives au traitements thermiques des métaux (285)
Les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés a distance convenable de toutes
parties inflammables de constructions et isolées des constructions habitées par des tiers de

manidre a éviter tout danger d'incendie et & ne pas incommoder les voisins par la chaleur.

A



.18 -

Si la trempe est faite avec des bains de substances combustibles ou inflammables, le bac
de trempe devra pouvoir étre rapidement clos de fagon assez hermétique en cas d'inflammation.

VIII - Prescriptions relatives aux traitements électrolytiques ou chimiques
des métaux (288 1°)

Ces installations seront exploitées conformément aux régles fixées par I'arrété ministé-
riel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surface (annexe IV).

IX - Prescriptions relatives a 'emploi de PCB 355 A)

1) Les déchets provenant de l'exploitation normale, non souillés de PCB ou PCT, seront
stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de I'environnement et en
tout état de cause dans des installations autorisées a cet effet, et 'exploitant sera en mesure d'en

justifier & tout moment.

9) L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans lesquelles peuvent apparaitre

des atmosphéres explosives auxquelles s'applique I'arrété ministériel du 31 mars 1880 portant

réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations cldssées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

3) Tout produit, substance ou appareil contenant des PCB ou PCT est soumis aux disposi-
tions ci-aprés dés lors que la teneur en PCB ou PCT dépasse 100 milligrammes/kilogramme (ou
ppm - partie par million).

4) Est considérée comme installation existante toute installation dont la mise en service
est antérieure au 8 février 1986, date de parution au Journal Officiel du décret modifiant ia
nomenclature des installations classées afin d'y introduire la nouvelle rubrigue 355.

5) Le matériel ou le dépdt sera situé et installé conformément au plan joint & la déclara-
tion de l'installation nouvelle.

6) Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnés de PCB ou PCT doivent étre
pourvus de dispositifs étanches de rétention des écoulements, dont la capacité sera supérieure ou
égale a la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
- 50 % du volume total stocké.

Pour les installations existantes ne faisant pas l'objet de modification, le systéme de
rétention existant {au sens du 4°) peut étre maintenu s'il est étanche et que son débordement n'est
pas susceptible de rejoindre directement le milieu naturel ou un réseau collectif d'assainis-
sement.

Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs imprégnés de PCB non susceptible
de s'écouler en cas de rupture de T'enveloppe. :

7) Les stocks seront conditionnés dans des récipients résistants et seront identifiés.

8) Tout appareil contenant des PCB ou PCT devra atre signalé par étiquetage tel que défini
par l'article 8 de 'arrété du 8 juillet 1975.

9) Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de Y'étanchéité ou de l'absence de

fuite sera effectuée par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

10) L'exploitant s'assure que Tintérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de
PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie impor-

tant et que la prévention et la protection incendie sont appropriées.

OV
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Il vérifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé PCB ou
PCT, il n'y pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention
ou de protection.

En cas de difficultés particulidres notamment pour les installations existantes nécessi-
tant une telle accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposée (planchers
hauts, parois verticales) ; les dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaux
doivent étre coupe-feu de degré 1 heure. L'ouverture se faizant vers la sortie, les portes seront
munies de ferme-porte.

11) Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les consé-
quences d'accidents conduisant & la diffusion des substances toxiques (une des principales causes
de tels accidents est un défaut de protection électrique individuelle en amont ou en aval de
'appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel, provoquée notamment par un défaut élec-
trique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de PCB : il faut alors éviter 1a
formation d'un arc déclenchant un feu).

. Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre conformes aux normes
en vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront
aussi étre tels qu'aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront
gtre donndes pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

a) Cas des installations nouvelles :

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du local pour que des vapeurs, acci-
dentellement émises par le diélectrique, ne puissent pas pénétrer dans des locaux d’habitation ou
de bureau. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits de vide-ordures ou
d'aération et des gaines techniques, qui ne seraient pas utilisés exclusivement pour ce local
technique.

Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées, & l'entrée des liaisons, dun
tampon étanche et résistant a la surpression, lorsqu'elles donnent accds vers d'autres locaux, tels
que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible 2 partir d'un espace privatif clos, donnant
lui-mé&me sur les endroits ou conduits cités plus haut, la porte correspondante devra étre étanche et
résister & cette surpression.

b) Cas des installations existantes au sens du 4

. Les dispositions prévues au 10) étant respectées, sl existe un systéme de protection
individuelle sur le matériel aux PCB interdisant tout réenclenchement automatique & la suite
d'un défaut, les dispositions constructives du local indiquées au paragraphe "a’ ne s'appliquent

pas.

Si tel n'est pas le cas, la modification du dispositif de protection de I'appareil est néces-
saire.

A titre d'illustration, pour les transformateurs classés PCB, on considére que la
protection est assurée notamment par la mise en ceuvre d'une des dispositions suivantes :

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance,
- mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de baisse
de niveau de diélectrigue. |

L'exploitant disposera d'un délai de neuf mois pour effectuer les investigations néces-
saires aux vérifications de son matériel et d'un délai de deux ans & partir du 8 février 1986 (date de
parution au Journal Officiel du décret nomenclature) pour réaliser les travaux de mise en
conformité de son matériel tels que définis ci-dessus.

codo
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12) Les déchets provenant de l'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage) souillés de
PCB ou PCT seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
T'environnement et, en tout état de cause, dans des installations régulidrement autorisées a cet
effet. L'exploitant sera en mesure d'en justifier & tout moment.

Les déchets souijllés a plus de 100 ppm seront éliminés dans une installation autorisée
assurant la destruction des molécules PCB et PCT.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, l'exploitant justifiera
les filidres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels,
confinement).

13) En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipu-
lation d'appareils contenant des PCB, la remise a niveau ou l'épuration du diélectrique aux PCB,
T'exploitant prendra les dispositions nécessaires a la prévention des risques de pollutions ou de
nuisances liés A ces opérations.

Il devra notamment éviter @

- les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexible),
- une surchauffe du matériel ou du diélectrique,
- le contact du PCB Ou PCT avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une béche.
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les PCB - PCT) et n'est pas susceptible de provoguer un accident {camion non
protégé électriquement, choc pendant une manceuvre, flexible en mauvais état, etc...). Les déchets
souillés de PCB on PCT éventuellement engendrés par ces opérations seront ¢liminés dans les
conditions fixées au 12).

14) En cas de travaux de démantelement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra
V'inspecteur des installations classées, lui précisers, le cas échéant, la destination finale des PCB
ou PCT et des substances souillées. l'exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur
élimination ou de leur régénération, dans une installation régulizrement autorisée et agréée a cet
effet.

15) Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut atre destiné au ferraillage qu'aprés
avoir 4té décontaminé par un procédé permettant d'obtemir une décontamination durable & moins
de 100 ppm en masse de l'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux PCB, pour gu'il
ne soit plus considéré au PCB (par changement de diélectrique par exemple), peut étre effectuée
qu'aprds une décontamination durable & moins de 100 ppm, en masse de l'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

16) En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie) Yexploitant informera immédiate-
ment l'inspection des installations classées. 11 lui indiquera les dispositions prises & titre conser-
vatoire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les
conséquences de l'accident.

Linspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires
pour caractériser la contamination de Tinstallation et de l'environnement en PCB ou PCT et, le
cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des installations classées pourra

demander i lexploitant la réalisation des travaux nécessaires 3 la décontamination des lieux
concernés.

Y
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Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ol leur
ampleur le justifierait.

L'exploitant informera l'inspection de Yachévement des mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues
au 12).

X - Prescriptions applicables a I'installation de compression d'air (361 B 1°)

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la régle-
mentation des appareils & pression de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du
circuit pazeux.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des pous-
sidéres dans le compresseur.

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi a
1a sortie de chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermomatres permettront de lire la
température du gaz & la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'ean de refroidissement permettant de contrdler
& chaque instant la circulation de l'eau.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement Vappareil si la
pression de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur
fixée.

Un autre dispositif 3 fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du
compresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judi-
cieusement répartis, dont I'un au moins sera placé & Textérieur de I'atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits conve-
nables pour éviter des renversements dans le circmit du gaz, notamment en cas d'arrét du
compressear. ' : '

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements
ot des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 1 ‘évacuation des produits de purge et pour
éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres
appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation & T'extérieur sans qu'il puisse
en résulter de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de
stireté.

Le local constituant le poste de compression sera construit en matériaux MO. Il ne
comportera pas d'étage. Des murs de protection de résistance suffisante et formani
éventuellement chicane pour l'accds aux locaux des compresseurs ou des accumulateurs
entoureront ces appareils de fagon & diriger vers la partie supérieure les gaz et les débris
d'appareils d'une explosion éventuelle.
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Le toit sera construit en matériaux légers de maniére & permettre cette large expansion
vers le haut.

Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils ef tuyauteries dans lesquels le
gaz s6journe ou circule de tous les locaux occupés en permanence (& Iexception du bureau du
surveillant) et de ceux qui pourraient renfermer des mati¢res inflammables.

Une ventilation permanente de tout le local devra étre assurée de facon & éviter a
Iintérieur de celui-¢i la stagnation de poches de gaz.

X1 Prescriptions relatives a 'utilisation, au dépot et stockage de
substances radioactives sous forme de sources scellées (385 quater 1°b)

Le conditionnement des sources sceliées doit &tre tel que leur étanchéité soit parfaite et
leur détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident
exceptionnel prévisible. Dans le cas contraire, les prescriptions générales applicables sont celles
qui concernent I'emploi des sources radioactives non scellées.

Au cours de l'emploi des rayonnements, les sources seront placées & une distance limi-
tant un lieu accessible aux tiers ou un lieu public telle que le débit d'équivalent de dose ne dépasse
pas 0,5 rem/an.

Au besoin un écran supplémentaire en matériau convenable sera interposé sur le trajet
des rayonnements pour amener le débit d'équivalent de dose au niveau indiqué ci-dessus.

Un contrdle des débits d'équivalent de dose & I'extérieur de 'installation et dans les lieux
accessibles aux tiers, 1a ou les sources étant en position d'emploi ainsi que de la contamination
radioactive de I'appareil devra étre effectué. Le contrdle se fera :

- périediquement (au moins deux fois par an) et & la mise en service pour les installations & poste
fixe,

- lors de chaque mise en ceuvre ou campagne de mesure pour toute autre installation.

Les résultats de ce controle seront consignés sur un registre qui devra étre tenu & la dispo-
sition de linspecteur des installations classées & qui ils seront transmis une fois par an. Ces
contrdles pourront étre effectués par l'exploitant.

En dehors des heures d'emploi, les sources scellées seront conservées dans des conditions
telles que leur protection contre le vol et Tincendie soit convenablement assurée. Elles seront
notamament stockées dans des logements ou coffres appropriés fermés 2 clef dans les cas ol elles
ne sont pas fixées & une structure inamovible. ' ' .

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité seront placés d'une fagon
apparente & I'entrée des lieux de travail et de stockage des sources. En cas d'existence d'une zone
contrdlée délimitée en vertu de l'article 21 du décret n® 66-450 du 20 juin 1966, la signalisation sera
celle de cette zone.

Les récipients contenant les sources devront porter extérieurement, en caractéres trés
lisibles, indélébiles et résistant au feu, 1a dénomination du produit contenu, son activité exprimée
en Becquerels (curies) et la date de Ja mesure de cette activité.

Des consignes particuliérement strictes pour I'application des prescriptions précédentes
seront affichées dans les lieux de travail et de stockage.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives devra étre déclaré par
T'exploitant dans les 24 heures au Préfet ainsi qu'a Vinspecteur des installations classées,
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Le rapport mentionnera la nature des radicéléments, leur activité, les types et numéros
d'identification des sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées
de l'accident.

Une isolation sufisante contre les risques d'incendie d'origine extérieure devra étre
exigée.

Linstallation ne sera pas située & proximité d'un stockage de produits combustibles (bois,
papiers, hydrocarbures...).

TI est interdit de constituer 4 Iintérieur de l'atelier un dépdt de matiéres combustibles.

Liatelier (ou le dépdt) ne commandera ni escalier ni dégagement quelconque. L'accés en
sern facile de manidre & permettre, en cas de besoin, une évacuation rapide des sources.

Les portes de l'atelier s'ouvriront vers l'extérieur et devront fermer & clef. La clef sera
détenue par une personne responsable et un double de cette clef sera déposé dans un coffret vitré
facilement accessible.

L'atelier sera pourvu de moyens de secours contre lincendie appropriés, tels que poste
d'eau, seaux-pompes, extincteurs, réserve de sable meuble avec pelle, etc... ; les moyens dont
Temploi est proscrit sur les substances radioactives présentes dans l'établissement seront
signalés.

En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, il sera fait appel
a un centre de secours et non & un corps de premidre intervention. Les services d'incendie appelés
a intervenir seront informés du plan des lieux, des emplacements des différentes sources
radioactives, des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi que des produits extincteurs
recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans Y'établissement.

Les sources usagées ou détériorées seront stockées dans des conditions assurant toute
sécurité dans I'attente de leur enldvement qui doit étre demandé immédiatement, Les déchets et
résidus produits par Vinstallation seront éliminés dans des installations réguliérement autori-
sées A cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976.

L'exploitant sera en mesure d'en justifier les enlévements sur demande de l'inspection
des installations classées.

En cas de cessation d'activité, I'exploitant informera l'inspecteur des installations clas-
sées un mois 4 T'avance. ' ‘

Les résidus de démantélement de l'instaliation présentant des risques de contamination
ou dirradiation devront étre remis & l'organisme réguliérement autorisé a cet effet. Ils pourront
atre pris en charge par I'agence nationale pour la gestion des déchets radioactifs (AAN.D.R.A.).

Le site devra étre décontaminé s'il y a lieu. Cette décontamination sera telle que l'accés
au public pourrait y étre autorisé.

XTI - Prescriptions relatives a I'application de peinture par pulvérisation
405B1°a)

Les éléments de construction de Yatelier d'application présenteront les caractéristiques
minimales de comportement au feu suivantes :

- murs et parois : coupe-feu de degré deux heures,

- portes : pare-flammes de degré une demi-heure,

- couverture : incombustible,

- plancher haut : coupe-feu de degré une heure,

- sol : incombustible.
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L'atelier ne sera jamais installé en sous-sol.
Les locaux adjacents a l'atelier auront une issue de dégagement indépendante.

Les portes de I'atelier, au nombre de deux au moins, seront munies chacune d'un rappel
autonome de fermeture ou d'un dispositif de rappel automatique asservi au pistolet ; elles
s'ouvriront dans le sens de la sortie et ne comporteront aucun dispesitif de condamnation
(serrure, verrou, etc...).

L'application des vernis se fera sur un emplacement spécial, en principe surmonté d'une
hotte d'aération, et les vapeurs seront aspirées mécaniquement, de préférence par descensum,
grice & des bouches d'aspiration placées au-dessous du niveau des objets & vernir.

Si Tencombrement des objets & vernir ne permet pas le travail sous hotte, un dispositif
d'aération d'efficacité équivalente devra étre installé.

La ventilation mécanique sera suffisante, pour éviter que les vapeurs puissent se
répandre dans l'atelier ; ces vapeurs seront refoulées au dehors par une cheminée de hauteur
convenable et disposée dans des conditions évitant foute incommodité pour le voisinage. En outre,
Yatelier sera largement ventilé, mais de fagon & ne pas incommoder le voisinage par les odeurs.

Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, vapeurs, poussiéres (tel
que colonne de lavage, appareil d'absorption, filtres, ete...) pourra étre exigé si, en raison des
conditions d'installation ou d'exploitation de latelier, le voisinage reste incommodé par les
odeurs ou par les poussiéres.

En aucun cas, les liquides récupérés ne devront étre rejetés a I'égout.

Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles ; s'ils traversent d'autres locaux, la résistance au feu de leur structure sera coupe-
feu de degré une heure ; si ces locaux sont occupés ou habités par des tiers, elle sera coupe-feu de
degré deux heures.

Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hottes ou conduits, objets a
venir, supports et appareils d'application par pulvérisation) seront reliées a une prise de terre,
conformément aux normes en vigueur.

Un coupe-circuit multipolaire, placé au dehors de Vatelier et dans un endroit facilement
accessible, permettra I'arrét des ventilateurs au cas dun début d'incendie.

Le chauffage de l'atelier ne pou‘rra‘ ge faire que par fluide chauffant (air, eau ou vapeur
d'eau) la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150° C. . :

La chaudiére sera située dans un local extérieur & l'atelier ; si ce local est contigu a
l'atelier d'application, il en sera séparé par une cloison pleine de résistance coupe-feu de degré
deux heures.

Tout autre proeédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties équivalentes de sécurité.

Il est interdit d'apporter dans l'atelier du feu sous une forme quelcongue ou d'y fumer.
Cette interdiction sera affichée en caractéres trés apparents dans les locaux de travail et sur les
portes d'accés.

On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'intérieur des hottes et des
conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére a éviter toute accumulation de pous-
sieres et vernis secs susceptibles de s'enflammer ; ce nettoyage sera effectué de fagon & éviter la
production d'étincelles ; 1'emploi de lampe & souder ou d'appareils & flammes pour effectuer ce

nettoyage est formellement interdit. |

Y S
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Le local comprenant le stock de vernis de I'établissement sera placé en dehors de
1'atelier, & une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir propagation ou risque d'incendie.
Le sol de ce local sera imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette pouvant retenir
la totalité des liquides inflammables entreposés.

L'industriel devra, en outre, se conformer aux arrétés visant les dépdts de cette nature si
le stock est suffisant pour en entrainer le classement.

1l est interdit d'utiliser & lintérieur des ateliers des liquides inflammables pour un
nettoyage quelconque (mains, outils, ete...).

L'application de vernis 3 base d'huiles siceatives est interdite dans l'atelier.

Le sas de liaison entre le four de cuisson et les cabines d'application des peintures sera
doté d'un systéme d'extinction par pulvérisation de mousse qui serait déclenché par élévation de
température. S :

X -uPrescriptions relatives a Ia cuisson ou séchage des peintures (406 1°b)

L'atelier sera construit en matériaux résistant au feu. Les parois seront coupe-feu de
degré deux heures, la couverture incombustible. Le sol sera imperméable et incombustible.

Les portes, au nombre de deux au moins, seront coupe-feu de degré une demi-heure si elles
donnent sur un intérieur et pare-flammes de degré une demi-heure si elles donnent sur

Yextérieur ; elles seront munies de fermetures automatiques s'ouvrant dans le sens de la sortie et
ne comporteront ancun dispositif de condamnation (serrure, verrou, etc...}.

L'atelier ne commandera ni un escalier ni un dégagement quelconque. Il ne sera pas
surmonté de locaux occupés ou habités par des tiers.

Les locaux abritant les fours de séchage ou de cuisson seront construits en matériaux
incombustibles et coupe-feu de degré deux heures. Ils seront sans communication directe avec les
ateliers ou magasins de I'établissement.

Le sol sera imperméable et incombustible.

_ Les vapeurs provenant du séchage ou de la cuisson seront évacuées a l'extérieur, de sorte
gu'elles ne se répandent pas dans Yatelier, mais sans qu’il puisse en, résulter toutcfois.
dincommodité ou d'insalubrité pour le voisinage.

Si I'emplacement de Vatelier et ses conditions d'exploitation laissent peréiéter cepehdant '
des odeurs génantes pour le voisinage, un dispositif efficaces de captation ou de désodorisation des
gaz, vapeurs ou poussidres pourra stre exigé (tel que colonne de lavage, appareil d'absorption,
ete...). '

En aucun cas, les liquides et produits ainsi récupérés ne devront étre rejetés a I'égout.

ARTICLE 8 - La présente autorisation cessera de produire son effet si linstallation n'a
pas été mise en service dans le délai de 3 ans ou n'a pas été exploitée durant 2 années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 4 - Tout projet de modification des installations doit 8tre, avant sa réalisation,
porté & la connaissance du Préfet. Tout transfert de l'installation sur un autre emplacement
nécessitera une nouvelle demande d'autorisation accompagnée des éléments d'appréciations
nécessaires.

Dans le cas ot I'établissement changerait d'exploitant, le successeur devra en faire la
déclaration au Préfet dans le mois suivant la prise de possession.

e
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ARTICLE b - Si I'installation cesse d'étre exploitée, le Préfet devra en &tre informé dans
Je mois qui suivra cette cessation.

Le site de l'installation devra étre remis dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a Yarticle ler de laloi n® 7 6-663 du 19 juillet 1976.

ARTICLE 6 - Les infractions ou I'inobservation des conditions fixées par le présent
arrété entraineront l'application des sanctions pénales et administratives prévues par la loi
1n° 76-663 du 19 juillet 1976,

ARTICLE 7 - Indépendamment de ces prescriptions, I'administration se réserve le droit
d'imposer ultérieurement toutes celles que nécessiterait I'intérét général.

ARTICLE 8 - Le pétitionnaire est tenu de se conformer aux prescriptions générales édic-
tées par le livre II titre IIT du code du travail et aux textes pris pour son application dans l'intérét de
I'hygidne et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 9 - La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de
construire prévue par V'article L 421.1 du code de l'irbanisme, si besoin est.

ARTICLE 10 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 11 - Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de BOURGES et
pourra y &tre consultée. Le présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible dans
Iinstallation par les soins du bénéficiaire de Yautorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions d'octroi de la présente autorisation
et faisant connaitre qu'une copie dudit arrété est tenue a la disposition de tout intéressé qui en fera
la demande, sera affiché & la porte de la mairie de BOURGES pendant une durée minimale d'un
mois.

Un certificat constatant l'accomplissement de cette formalité sera adressé & 1a préfecture
(2° Direction - 4° Burean) - Direction des affaires décentralisées.

Un avis sera ingéré par les soins du Préfet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 12 - Délai et voie de recours (article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modi-
fiée relative aux installations clessées pour la protection de l'environnement) : la présente déci-
sion ne peut &tre déférée qu'au tribunal administratif, le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou l'exploitant. Ce délai commence & courir du jour ol la présente décision a été
notifide. ' ' :

ARTICLE 18 - M. le Secrétaire Général, M. le Maire de BOURGES, M. le Directeur
Régional de l'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Centre, M. I'Inspecteur des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
dont une ampliation sera adressée au pétitionnaire.

Le Préfet,

Pour le Prétet, et par délégation:

Powr asmplistion le Secrétaire Généial,

Pour le Préfet, Signé * Jean - Claude ALLARD
f de Bureau délénué
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Vu pour étre annexé & mon
arrété en dote de ce jour.

ARRETE DU 20 JUIN 1975

Bourges, le 1‘-&."““1992 '

. L t"rﬁ _.préfeh
Q:"/ " S Pbtzr le Préfet, ot i tion ;

Jean - Claude ALLARD

relatif a I'6quipement et a I'exploitation des installations thermiques
en vue de réduire la pollution atmosphérique et d’économiser I'énergie (1)

{Journal officiel du 31 juillet 1975)-

Le ministre de I'équipement, le ministre de la qualité de
la vie, le ministre de la santé et le ministre de industrie et
de 1a recherche, o

TTUTTVa le décret ne 74-306 du 10 aviil 1974 modifiant le

décret n® 69-596 du 14 juin 1969 fixant les ragles géntrales
de construction des bitiments d'habitation ;

Yu le décret ne 74-415 du 13 mai 1974 relatif au contréle
des émissions polluantes dans I'atmosphére et 3 cerlaines
utilisations de Pénergie thermique, et notamment son
article 9 ; )

Vu l'avis du comité consultatif de ['utilisation de
I'énergie,

Arrétent :

Article 1«

‘Sont visées par les dispositions du présent arrété toutes
les installations de combustion d’une puissance supéricure
a 75 thermies/heure (th/h) consommant des combustibles
commerciux el comportant des générateurs de vapeur,
d’eau chaude, d'can surchauffée, d'air chaud ou d'autres
Nuides caloportcurs.

Sont en particulier exclus les turbines A gaz, les moteurs
Diesel fixes, les fours industriels, les torches et les usines
de traitement de résidus urbains et industriels.

Article 2

Pour P'application du présent arcélé, la puissance d'un
gtntraieur est définie comme la quantité de combustible,
exprimée en pouvoir calorifique inféricur, consommé par
heure en marche continue maximale. Dans le cas on cette
puissance n'est pas donnée explicitement par le construc-
tear ou installateur, elle sera prise égale 4 125 p. 104 de la
puissance nominale des générateurs indiquée par le
constructeur,

. La puissance d'une installation est la somme des puis-
sances des générateurs qui la composent.

La marche par tout ou rien d'un générateur est définie
comme la marche dans laquelle ou bien le générateur fonc-
tionne A son allure nominale ou bien il est & 'arrét.

La marche continue d'un générateur est définie comme la
marche dans laquelle la quantité de combustible consommé
par heure n'est jamais inférieure 3 celle qui correspond
4 66 p. 100 de I'allure nominate du générateur.

La marche modulée d'un générateur est définic comme la
marche dans faquelle la quantité de combustible consommeé
par heure peut étre inférieure A celle qui correspond
4 66 p. 100 de I'allure nominale du générateur, sans que le
générateur n’ait été & aucun moment A arrét.

Article 3

Une chaufferie est un local abritant des apparcils de pro-
duction de chaleur par combustion directe.

La vitesse d’émission des gaz de combustion est e rap-
port du débit de gaz de combustion & 1a section du conduit
de fumée & son débouché i Patmosphére.

(1) Modifié par arrété du 7 décembre 1983,

Le niveau de référence pour 'évaluation des altitudes est
le niveau moyen du sol 4 I'emplacement du conduit de
fumée projeté,

TITRE ler
EQUIPEMENT ET INSTALLATION

Générateurs

Article 4

Les arnicles 5 & 9 ci-aprés indiquent les appareils de
réglage des feux et de contrdle dont doit étre muni chaque
générateur cu chaque installation en fonction de sa puis-
sance.

Article 5

Sauf exception prévue a I'article 9, tout générateur dont
la puissance est égale ou supérieure 3 500 thermies/heure
et inférieure & 1000 thermies/heure doit étre équipé d'un
déprimometre indicateur lorsque sa conduite n'est pas auto-
matique et d’un appareil manuel de mesure de Pindice de
noircissement,

Article 6

Sauf exception prévue 3 I'article 9, tout générateur dont
la puissance est égale ou supérieure & 1 000 thermies/heure
et inféricure & 3 000 thermies/heure doit étre muni des
appareils suivants :

a) Un déprimomeétre indicateur :

&) Un indicateur de la température des gaz de combus-
tion & la sortie du générateur ; :

¢} Un appareil manuel de mesure de Pindice de noircis-
sement ;

d) Un dispositif indiquant soit le débit du combustible,
soit le débit du fluide caloporteur ;

¢} Un dispositif indiquant les paramétres thermiques du
fluide caloporteur 3 F'entrée et 3 la sortie du générateur ;

J) Uit analyseur portatif des gaz de combustion donnant

au moins la teneur en dioxyde de carbone ou toute indica-
tion équivalente.

Article 7

Saufl exception prévue 3 I'article 9, tout générateur dont
la puissance est égale ou supéricure 3 3 000 thermies/heure
doit étre muni des appareils sujvants :

a) Un déprimométre enregistreur ; N

b) Un indicateur de la température des gaz de combus-
tion A 1a sortic du générateur ;

¢} 1. Dans le cas des générateurs de vapeur : un enregis-
treur de pression de vapeur sur e collecteur de départ ;

© 2. Dans le cas des autres générateurs :

Un détecteur de température du fluide 3 entrée et 3 la
sortie de 1a chaufferie ;

Un dispositif indiquant les paramétres ihermiques du
fluide caloporteur 4 I'entrée et A la sorlie de chaque généra-
feur ;

e ———
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d) Un apparcil de mesure en conlinu, directe ou indi-
recle, de I'indice de noircisscment |

e} Un dispositif indiquant soit lc débit du combustibie,
soit fe débit du fluide caloporteur ;

f) Un analyscur automatique des gaz de combustion doa-
nant au moins la tencur en dioxyde de carbone ou toule
indication équivalentc.

En outrc, tout générateur dont la puissance cst €gale ou
supbricure 4 8000 thermics/heure doit &tre muni ¢'un
apparcil de mesure en conting, directe ou indirecte, de la
quantité de poussidres émises & 1'atmosphere.

Article 8

Sauf cxception prévue & l'article 9, toule chaufferie
tquipte de générateurs de puissance unitaire inféricure
3 $00 thermies/heure, mais dont I'ensemble des génératours
a une puissance supéricure 4 1000 thermics/heure, doil
ttre équipte d'un appareil manucl de mesure de Pindice dc
noircissement,

(Arrétd du 7 ddcembre 1983.) « Toutc chaufferic équipée
de génbrateurs britlant du fioil lourd doit étre &quipée d'un
“yiscosimétre, » - : ,

Article 9

1o Lorsque plusicurs génératcurs sont dis osés dans unc
méme chaufferie, 'analyscur de gaz de combustion portatil
peut &re commun & ces génératours.

Lorsque plusicurs générateurs débitent sur un collecteur
commaun, Penregistreur de température, dans le cas des
générateurs d'cau chaude ou d'autres fluides caloporicurss,
peut étre commun & ces générateurs,

Lorsque plusieurs générateurs débitent sur un collecteur
commun, un dispositif permettant d'isoler du collccteur
tout générateur A Parrét doit étre prévu.

(20 Les généraleurs dont le foyer est en surpicssioir sont
dispensés de déprimométre.

3¢ Les généraleurs qui utilisent uniquement des combus-
tibles gazeux ou du charbon pulvérisé sont dispensés d'ap-
pareils de mesure de Pindice de noircisscment.

_do Les gnératcurs qui utilisent uniquement des combus-
l!blcs gazeux sont dispensés de mesurc pondtrale des quan-
tités de poussidres émises A Patmosphére.

Article 10

Les appareils visés aux articles 5 4 8 qui seront installés

A compter du ler janvier 1978 devront étre agréés par le

ministére de lindustric et de la recherche (Arrérd du

7 décembre 1983} « A I'exception des appareils de mesure

de débit visés nolamment & Palinéa o de Pasticle ¢ o a
“V'alinéa e uc Particle 7 ».

Article 11

Pour permettre les contrdles des émissions de poussitres
visés a Particle 7 du présent arrété, des dispositifs oblu-
rables ot commodément accessibles devront e prévus sur
chaque conduit d'évacuation des gaz de combustion, X un
emplacement permetiant dos mesures représcatatives des
&missions de poussiéres & Patmosphére. .

Chemindes

Article 12

Les caractéristiques de construction et d’¢quipement des
chaufferies doivent permetire unc bonne diffusion des gaz
de combustion de fagon & ne pas engendrer dans les zones
accessibles 4 la population unc teneur en produils polluants
résultant de la combustion, et notamment cil dioxyde dc
soufre, susceptible de dépasser les tencurs limites admis-
sibles. Elies sont déterminécs, d'une part, cn fonction de la
puissance des équipemeiils thermiques ct de la nature du
combustible, d’autre part, en fonction de I'existence d’obs-
tacles susceptibles de géner la dispersion des gaz de com-
bustion.

Article 13

1a forme du conduit de fumée, notamment dans sa
partic la plus proche du débouché A I'aumosphére, doit étfe
congue de fagon & favoriser au maximum I'uscension des
gaz de combustion dans 'atmosphére.

Articic 14

Pour les chaufferics dont la puissance totale des tquipe-
ments thermiqucs installés cst supéricure a
200 000 thermies/heure, les conduits de fumée devront {aire
I'objet d'une étude particuliére,

Pour les chaufferics dont la puissance totale des équipe-
ments thermiques installés est supéricure a
75 thermics/heure et inféricurc ou égale a
200 000 thermies/heure, Maltitude du débouché A Vair libre
des conduits de¢ fumée doit &re au moins la plus grandc
des valeurs hp et Ho ainsi définies @ hp ¢st calculé suivant
1a méthode cxposéc dans I'article 16 ; Ho est déterining sui-
vant la méthode cxposée dans Particle 17 & partir des para-
métres hs, hp et hi définis dans les aricics 15 4 17, sous
réserve, le cas échéant, des cxeeptions prévucs a article 7.

Articie 15

La valeuf de hs cxpriméc en métres est choisic dans les
tableaux ci-aprés, cn fonction de la puissance de la chauf-
ferie ot de fa vitesse verticale ascendante d'émission au
débouché 3 Patmosphére deé chaquc conduit, dans des
conditions d¢ marche correspondant & la puissance nomnti-
nale du générateur de plus faible puissance débitant seul
dans cc conduil.

1o Teneur cn soufre du combustible inféricure
ou &gale 2 0,1 g/th FCI

VITEGSE VERTICALE ASCENDANTE
drémission an métos/soconds

PUISSANCE
on thormios/lhouro
2 3 4 5 6 | >7
Supdbrisure 3: Inférinuroc ou
dgalo & :

75 150 12 {12112 3482 1.2 112

160 ‘ 500 7 |2 |v2 2 e g
560 1008 k! 2 2 2 2 2
1000 2000 4 3 2 2 T |2
26500 3000 5 4 3 1 i 2
3000 5000 6 5 4 3 2 3
5000 gaoe 7 6 5 4 3 2
8000 8 7 ] 5 4 3

La vilcssc verticale asccndante d’émission doit étre au
minimuin de :

~ 2 métres/scconde pour les génératcurs A merche par
tout ou rien | .

- 3 mdtres/scconde pour les  générateurs & marche
continue ; - :

~ 4 métres/seconde
mocdulée.

pour lcs gintratcufs & marche

Pour les brileurs atmosphérigues 3 combustibles pazcux,
celie vilesse pourra &tre de 0,8 mélre/scconde sculement
guel que soit le mode de fonctionncment.

70 Tencur cn soufre du combustible supéricure
A 0,1 g/th PCI et inféricure ou égaic a1 g/th PCL

VITESSE VERTICALE ASCCNDANTE
o bmisaton an matras/seconda
PUISSAN?E
on thermissfhouro P 1 ] -
2 3 4 _A.‘:T—G" 7 >0
Supébrioure 3 | Infbricure ou
dgate 4 ;

15 150 2 I I T R 1 R OV 2 B Y 12
156 500 3 2 2 2 1 z 2
500 1060 4 3 2 2 2 2 2

1000 CIO0D 5 4 k) 2 A 2 2
2000 3000 [} 5 4 3 2 2 2
3000 . 5000 i [} 5 4 3 2 2
5060 8000 8 ) § 5 4 3 2
B 000 ] ) [ 5 4 3
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La vitesse verticale ascendante d’émission doit étre au
minimum de ;

- 2 métres/seconde pour les générateurs 3 marche par
tout ou rien dont la puissance est inférieure 2
8 000 thermics/heure ;

- 3 métres/seconde pour les générateurs 3 marche par
tout ou rien dont la puissance est supérieure @
8000 thermies/heure, ainsi que pour les générateurs &
marche continue ;

- 6 métres/seconde pour les générateurs & marche
modulée,

3e Teneur en soufre du combustible supéricure
A 1 g7th PCI et inférieure ou égale 4 2 g/th PCI

VITESSE VERTICALE ASCENDANTE

PUISSANCE d’émission en matres/sseconde

on thermles/heurs

1] 8 7 B ‘9 {>H

Supériours & inférisure ou

égole 4
1000 4 3 2 2 2 2
1000 2000 5 4 3 2 2 2
2000 3000 ] g 4 3 2 7
3000 5000 7 6 5 4 3 2
5000 80060 8 1 8 § 4 3
8400 8 1 6 5 4

La vitesse verticale ascendante d'émission doit étre au
minimum de :

- 3 mdétres/seconde pour les générateurs & marche par
tout ou rien dont la puissance est inféricure ou égale &
8 000 thermies/heure ; '

- & métres/seconde pour les générateurs 3 marche par
tout ou rien dont la puissance est supérieure 2
8000 thermies/heure, ainsi que pour les génératcurs A
marche continue | ‘

- 9 mdtres/seconde pour les générateurs 4 marche
modulée.

40 Teneur en soufre du combustible supérieure

A 2 g/th PCI
VITESSE VERTICALE
ascendante d 4mission
PUISSANCE an mbiresjsaconds

on thermiasfheurs

I
8 13 |10 ]>n

Supérieure & Inféricure ou dgale & :
2000 4 3 2 2
2000 3000 § 4 3 2
3000 5000 [ 5 4 K]
5000 8000 7 [ 5 4
8000 8 7 [ 5

Dans le cas de générateurs A marche modulée, la vitesse
verticale ascendante d'émission doit &tre supérieure ou
tgale & 9 métres/seconde si la chaufferie a une puissance
inféricure ou é&gale 4 B8 000 thermies/heure et 4
12 métres/seconde si la puissance de 1a chaufferie est supé-
rieure A § 000 thermies/heure,

Article 16

La valeur de hp est calculée suivant la formule suivante :

hp \/ g 3\/ 1
L BRAT

c
ot hp étant exprimé en métres :

AT est la différence, exprimée en degrés Kelvin, entre la
tempéralure des gaz de combustion au débouché de la

cheminée pour la marche A I'allure nominale de 1'en-
semble des pénérateurs et la température de !'air
ambiant ;

R est le débit de gaz de combustion calculé pour ta marche
4 Pallure nominale de I'ensemble des générateurs,
exprimé en métres cubes par heure et compté A la tempé-
rature effective d’éjection des gaz de combustion ;

Cm est la concentration maximale en polluants admissible
au niveau du sol du fait de la chaufferie concernée,
exprimée en milligrammes de dioxyde de soufre par
métre cube; Cm est la différence entre 0,25 milli-
gramme/métre cube, valeur de référence, et la moyenne
annuelle de la concentration mesurée au lieu considéré ;
Cm peut étre pris forfaitairement &gal 4 :

~ 0,24 mg/métre cube en zone peu polluée ;

- 0,15 mg/métre cube dans une zone moyennement
industrialisée ou A densité d’habitation moyentie ;
- 0,10 mg/métre cube dans une zone trés urbanisée ou
Arés industrialisée ; : :
[

lure nominale de I'ensemble des générateurs de la chauf-
ferie, exprimé en kilogrammes/heure de dioxyde de
soufre ; ce débit, pour le combustible dont la teneur en
soulre est inférieure & 0,7 g/thermie, est cajculé en arron-
dissant la teneur en soufre du combustible A
0,7 g/thermie,

Pour les combustibles dont la teneur en soufre est supé-
rieure ou égale & 0,7 g/thermie, le débit q est calculé en
arrondissant & lunité supéricure Ia teneur en soufre du
combustible, exprimée en grammes/thermie PCI,

Si une chaufferic est équipée de plusieurs conduits de
fumée, Ia valeur de hp de chaque conduit est déterminée
comme si le débit total R des gaz de combustion de cette
chaufferie pouvait étre évacué par ce conduit,

Article 17

Les obstacles naturels ou artificiels de nature & perturber
la dispersion des gaz de combustion sont ceux qui A la
fois sont situés A une distance horizontale inférieure a
10 (hp + hs) de chaque conduit de fumée, qui ont une lar-
geur supéricure 4 2 métres et qQui sont vus de la cheminée
considérée sous un angle supérieur 4 150,

Dans le cas des chaufferies situdes sous un immeuble on
accolées § un immeuble, cet immeuble doit &tre considéré
comme un obstacle,

Soit hi laltitude (en métres) d'un point d'un obstacle
situé & la distance horizontale d du conduit de fumée, et
soit Hi défini comme suit ;

Si o est inférieur ou égal 3 2 (bs + hp), Hi = hi + Iis ;
Si d est compris entre 2 (hs -+ hp) et 10 (hs + hp),

] - d
Hi = ——— (bl 4 hs) [ | et
- 4 10 {hs + hpr |

Ho est la plus grande des valeurs Hi calculées pour tous
les points de tous les obstacles définis au premier alinéa du
présent article.

Toutefois, fes obstacles suivants ne sont pas soumis A la
méme régle :

ie Dans le cas des chaufferies comprenant des appareils
d'une puissance totale comprise entre 75 et 150 thermies-
heure, si le conduit de. fumée débouche sur un foit en
pente, Vobstacle constitué par le faite du toit sera pris en
compte de la fagon suivante :

- si e toit a une pente supérieure ou égale & 0,15, Hi est
Paltitude du faite du toit augmentée de 0,40 m ;

- si le toit a une pente inférieure 4 0,15, Hi est I"altitude
du toit augmenté de 1,20 m.

20 Lorsque I'obstacle est un immneuble de grande hauteur
au sens du décret -ne 67-1063 du 15 novembre 1967, une
¢tude particulidre doit étre entreprise pour déterminer la
hauteur Hi résultant de la prise en compte de cet obstacle.

TR T
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est le débit théorique de polluants pour la marche a 1'al--— ~ - -



Article 18

Dans le cas de génératcurs fonctionnant avec du fioul
fourd, la température des gaz de combustion doit étre
mesurée, le plus prés possible du déboucht a I'atmosphére
de la cheminée, par un dispositif distinct de celui visé aux
articles 6 et 7 ci-dessus.

Chaque conduit d'évacuation des gaz de combustion doit
#tre muni d'un tel dispositif, qui doit étre plact a une dis-
tance du dtbouché A I'atmosphire égale au moins A trois
diamétres de conduit ¢t au plus 3 la moitié de la distance
séparant le débouché des gaz de combustion dans la che-
minte ¢t le débouché 4 'atmosphire.

Les températures relevées par ces dispositifs doivent ttre
enregistrées.

TITRE 11
£MISSIONS PARTICULAIRES

Article 19

, Indice de noircissement :

' o Les générateurs fonctionnant ave¢ des combustibles
liquides ou des combustibles solides pulvérisés, mis en scr-
vice & partir du Ier janvier 1976, nc doivent pas émetire de
fumées dont lindice de noircissement, tel qu'il est défini
dans 1a norme frangaise X 43002, dépassc 4, quelic que soit
leur allure de marche, sauf de fagon fugitive ot notamment
au moment de l'allumage, ct pendant les ramonages si
ceux-ci sont effectués de fagon discontinue ;

20 Les générateurs fonctionnant avec des combustibles
liquides ou des combustibles solides pulvérists, dont la
mise cn service est antéricure au le janvier 1976, ne doi-
vent pas émettre de fumées dant Pindice de noircissement
dépasse 5, quelle que soit leur allure de marche, sauf de
facon fugitive et notamment au moment de Tallumage, et
peadant lcs ramonages si ceux-ci sont cffectués de fagon
discontinuc ;

3o Les génératcurs fonctionnanl avee de¢s combustibies
solides non pulvérisés ne doivent pas émettre de fumée
dont lindice de noircisscment dépasse 6, quelle que s0it
{eur allure de marche, sauf dec fagon fugitive, et notamment
au moment de I'allumage, et pendant les ramonages Si
ceux-ci sont effectués de [agon discontinue |

4o A compter du 1= janvier 1980, dans les zoncs de pro-
tection spéciale définies A l'article 3 du décret ne 74-415 du
13 mai 1974 refatif au contrdle des émissions poiluantes
dans Patmosphére et & certaincs utilisations d¢ 1'énergie
thermique, aucun générateur, quelle que soit son allure de
marche el quel que soit le combustible utilisé, ne deit
émettre de Tumées dont Vindice de noircissement dépasse 4,
sauf de fagon fugitive ct notamment an moment de allu-
mage, ¢t pendant les yamonages si ceux-ci sont effcctuds de
fagon discontinue.

: Article 20
Indice pondéral :

1. Géndrateurs & ramonage discontinu

a) Générateurs mis cn scrvice @ partir du ler jan-
vier 1976.

Les gaz de combustion des générateurs d'unc puissance
inféricure & 3 000 thermies par heure consommant des com-
bustibles solides ne doivent pas contenir, par thermie de
combustible consommé au foyer ¢t quelle que soit 1'aflurc
de marche du générateur, plus de:

- | gramme de poussidres en marche normalc ; en aucun
cas celte teneur ne doit étre dépassée pendant une durte
supéricure & 200 heures par an |

- 2 grammes dc’ poussilres Cn aucun cas.

Les gaz de combustion des autres Lypes de générateurs,
quels que soicnt leur allure de marche ot le combustible
utilis¢, ne doivent pas contcnir, en marche normale, par
thermic de combustible consommé au foyer, plus de 0,200 g
de poussidres si leur puissance cst inféricure a
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8 000 thermics/heure, ¢t plus de 0,150 g dc poussieres 5i
leur puissance esi supéricurc ou égale a
8 Q00 thermics/heure,

En aucun cas ccs tencurs ne doivent dépasser
0,500 g/thermic pendant unc durée n'excédant pas
400 hcures par an,

b) Générateurs dont Ja misc en service cst antéricure au
ler janvier 1970,

A compter du ler janvier 1978, les paz de combustion
issus des générateurs fonctionnant avec des combustibles
solides ne doivent pas contenir, par thermic de combustible
consonuné au foycr, plus de:

- 1 gramme de poussiéres en marche normale ; ¢ aucun
cas cetie tencur ne peut étre dépasste pendant unc durée
excédant 200 heures par an |

- 2 grammes de poussitres en aucun cas.

A compter du ler janvier 1978, les gaz de combustion
jssus des générateurs fonclionnant avee des combustibles
liquides ou gazeux nc doivent pas contenir plus de 0,250 g
dc poussitres cn marche normale, _

En aucun ¢as ceétte tencur ¢ doit dépasser
1 gramme/thermic pendant unc durée n'cxcédant pas
200 heures par an ou bicn 0,500 g/thermie pendant une
durée nexcédant pas 400 heurcs par an,

¢} A compter du e janvier 1980, dans les zoncs de pro-
tection spéciale définics & I'article 3 du décret ne 74-415 du
13 mai 1974 rclatif au contrdle des émissions poliuantes
dans 'atmosphdre et A cerlaines utilisations de Péncrgic
thermique, toute installation doit respecter lcs prescriptions
de I'alinéa @ ci-dessus.

3. Géndratcurs 4 ramonage Continu

La tencur limite en poussidres des gaz de combustion ¢st,
pour chaquc catégoric de générateur, celie qui est indiquée
dans lc paragraphe ter ci-dessus pour la marche normale
du générateur, augmentée de 206 p. 100,

Article 21

Sans pré&judice de I'application, le cas échéant, de régle-
mentations spécifiques, les surfaces de chauffe des généra-
teurs, les carncaux cl cheminées doivent &trec entretenus o1l
bon &tat de propreté ¢t nettoyés avssi souvent qu'il est
nécessaire, de fagon & réduire au minimum lcs cavolées de
suics of fumcrons vers I'atmosphére extéricure.

adaplés aux caraciéristiques des apparcils,

- TITRE 1H
DISPOSITIONS ADMENFSTRATEVES

Axticle 22

Les résultats des mesurcs pondérales d'tmissions de
poussitres visés 4 Particle 7 {dernier alinéa) doivent étre

tenus 4 la disposition de I’adminisiration pendant -une
durée minimale d'un an.

Article 23

Un tableau des périodes d¢ ramonage doit &tre affiché
dans toute chaufferic comprenant des générateurs dont Pen-
semble consomme, par heure, en marche continuc maxi-
male, une quantité de combustible repréientant, cn pouvoir
calorifique inféricur, plus de i 000 thermics.

Article 24

La tenuc d'un . livret de chaufferie est abligatoire pour
toule installation dc chaufferie comprenant des génératcurs
de vapeur, d'cau chaude ou d'autres fluides caloporteurs,
dont Pensemble consomme, par heure, en marche continue
maximale, unc quantité de combustible représentant, ¢n

pouvoir calorifique inftricur, plus de 1000 thermics.

A cet effet, les matéricls de netloyage doivent étre

e et e U s e e

e
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Article 25

Le livret de chaufferic doit contenir au moins les rensei-
gnements suivants

a) Nom et adresse de fa chaufleric, du propriétaire de
Pinstallation et, tventucllement, de U'entreprise chargée de
{"entretien

b) Caractéristiques du tocal de chaufferie, des installa-
tions de stockage des combustibles, des générateurs, de
I'tquipement de chaufte ; caractéristiques des combustibles
préconisés par lc constructeur, résultats des mesures de vis-
cosité du fHoul lourd et de sa température de réchaufflage ;
mesures prises pour assurer le stockage des combustibles,
I'tvacuation des gaz de combustion, le traitement des caux ;
désignation des appareils de réglage des feux ct de
contrdle ; dispositions adoptées pour limiter la pollation
atmosphérique ;

¢) Conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

d) Pour les installations soumises a I'obligation de la
visite périodique : résultats des contrdles de la combustion
ot du Tonclionnement des appareils de réglage des feux et
de..contrdle ; visa des personnes ayant. effectué ces
contrdles ; consignation des observations fuites ct des suites
donntes ;

¢) Grandes lignes du fonctionnement et incidents impor-
tants d’exploitation notamment : consommation annuetle de
combustible ;

/) Indications relatives A la mise en place, au remplace-
ment ¢t 1a réparation des apparcils de réglage des feux et
de controle. Indication des autres travaux dentretien et
optrations de netloyage et de ramonage.

Article 26

Dans toute installation soumise 3 obligation de la visite

ériodique, e chefl de Parrondissement minéralogique peut
imposer toutes mesures conformes aux regles de Dart, et
notamment :

- une périodicité déterminée pour le nettoynpe des sur-
faces d'échanges thermiques ;

— une vérification de I'état de Ia cheminée ;

- le traitement de U'cau d'alimentation ou l'amélioration
de ce traitement ; ’

- la suppression des fuites des tuyauteries de transport et
de distribution et de leurs accessoires ;

- le calorifugeage efficace d'¢léments de générateurs
d'appareils d'utilisation ainsi que des tuyauteries de trans-
port ou de distribution ;

- Il'installation ou la révision des purgeurs ;

- la récupération des caux condensées ou de la vapeur
des appareils d'utilisation.

Artlcle 27

Les dispositions du présent arrété sont applicables sans
préjudice, le cas échéant, de I'application de la réglementa-
tion des Gtablissements dangercux, insalubres ou incom-
modes.

Article 28

Le délégué général & I'énergie, le directeur de la préven-
tion des pollutions et nuisances, le directeur général de la
santé et le directeur de la construction sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'application du présent arrdté,

qui sera publié au Journal afficiel de la République fran-
gaise. .

Fait A Paris, le 20 juin 1975.
Le ministre de U'industric et de la recherche,
MICHEL D'ORNANO

Le minisire de l'dguipement,
ROBERT GALLEY

Le ministre de la qualité de la vie,
ANDRE JARROT

Le ministre de la santé,
SIMONE VEIL

P it
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1970 Jean - Claude ALLARD

relative a la construction des cheminées
dans le cas des installations de combustion

(Journal officiel du 13 dtcembre 1970
¢l rectificatil au Journal officiel du 6 janvier 1971)

Le miinistre du développement industriel
el scientifique

a
Messieurs les préfets.

J'ai Phongpeur de vous adresser une instruction relative &
fa construction des cheminées dans fe cas des installations
de combustion.

Cette instruction a &t¢ approuvée par le comité consul-
tatif de I'utilisation de I'énergic, en application des disposi-
tions de la loi du 10 mars 1948 ct du décret no 68-1015 du
5 novembre 1968, et par le conseil supéricur des ftablisse-
ments classés. Son intérét est double ; d'unc part, clie met
fin aux pratiques actuelles de détermination des caractéris-
tiques des conduits de fumées, qui n'ont pas assez souvent
pour objectil la dispersion des polluants, el les remplace
par une méthode spécialement prévue & cet effel ; d'autre
part elle met en place unc régle connue de tous ct appli-
cable sur Pensemble du territotre ; clle conduit donc & une
égalit¢ de traitement qui scra trs apprécite et elle doit per-
mettre de diminuer la durée d'instruction des dossicrs qui
vous scront présentés.

Je vous demande de soumettre aux dispositions de cctle
instruction toutes lcs nouvelies installations dc combustion
faisant partic d'¢tablissements relovant de votre autorité en
vertu de ta loi du 19 décembre 1917, qu'clics soicnl sou-
mises 4 déclaration ou 2 autorisation.

Le textc de cette instruction est d'autrc part repris dans
un projet d’arrdté interministériel relalif aux installations
Four Ie chauffage ct I'alimentation cn cau chaude des
ocaux d’habitation, pris en application du décret ne 69-596
du 14 juin 1969 portant réglement de construction. J¢ ne
verrai que des avantages A ce qu'il soit appliqué aux instal-
lations de combustion A construire qui tchappent 4 la loi
du 19 décembre 1917 ct au décret du 14 juin 1869, mais
3ui, ¢n tout &lat de cause, resient soumises aux dispositions
¢ 1a loi du 10 mars 1948 sur 'utilisation de I'énergic.

Jo vous demande de bicn vouloir me faire part des diffi-
cultés qui pourront surgir dans I*application de celle ins-
truction, qui scra publi€e au Journal afficiel de la Répu-
blique frangaisc.

Pour ic ministre ¢t par délégation :

Le dirccteur du cabinet,
PIERRE ESTEVA

INSTRUCTION DU 24 NOVEMBRE 1970

POUR LA CONSTRUCTION DES CHEMINEGES
DANS LE CAS DES INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Arxticle 1=

La présente instruction concerne ia construction des che-
minées et en particulicr la détcrmination de P'allitude du
dtbouché a P'air libre des conduits de fumée dans le cas
des installations de combustion.

Articie 2
““"Pour I'application du présent lexte

lo La puissance «'unc installation dc combustion cst
définic comme la quantité de combustibics, cxpriméc cn
pouveir calorifique inféricur, consomméc par heurc ¢n
marche continue maximale |

20 Une chaufferic cst un local abritant des apparcils d¢
production de¢ chalour par combustion dirccte |

jo La vitcsse d’émission des gaz de combustion cst ic
rapport du débit de gaz dc combustion 4 la section du
conduit de fumée A son débouché A I'atmosphere ;

40 Le niveau de référence pour I'évaluation des altitudes
est I niveau moyen du sol 4 I'emplaccment du conduit de
fumée projoté.

Article 3

Les caractéristiques de construction ¢t d'tquipement des
chauffcrics doivent permctire une bonne diffusion des gaz
de combustion de fagen & ne pas engendrer dans les zones
accessibles A la population unc tencur ¢n produits polluants
résultant de la combustion, et notamment cn anhydride sul-
furcux, susccptible de dépasser les tencurslimites admis-
sibles. Elles sont déterminées, d'unc part, cn fonction de la
puissance des équipemonts thermiques ¢t de la nature du

combustible, d'autre pad, en fonction dc Pexistence d'obs-’

tacles susceptibles de géner la dispersion des gaz de com-
bustion.

Article 4

La forme du conduit de fumée, notamment dans sa
partic fa plus proche du débouché & Iatmosphere, doit €lre
conguce de fagon 4 [avoriser au maximum 'ascension des
gaz de combustion dans I'atmosphérc.

Articic 5

Pour jcs chaufferies dont la puissance totale des tquipe-
ments thermiques installés est supéricure A 200000 th/h, les
conduits de fumée devront faire I'objet d'unc ftude particu-
lidre. ' -

Pour ics chaufferics dont Ja puissance totale des &quipe-
ments thermiques installés cst supéricure 3 60 th/h cst infé-
ricurc ou égale & 200000 th/h, Paltitude du débouché a
Pair libre des conduits de fumée doit ére la plus grande
des valeurs hp et Ho; hyp cst calculé suivant la méthode
ecxpostée dans I'atticle 7: He est détermint suivant la
méthode exposte dans Larticle 8 4 partir des paramétres hs,
hp ot by dtfinis dans les articles 6 & 8, sous réserve, le cas
&chéant, des exceptions prévues A Pasticle 8.

¢ délégation:



Article 6

La valeur de h, est choisie dans les tableaux ci-apris, ¢n
fonction de la puissance de la chaufferie et de la vitesse
verticale ascendante d’émission au débouché 4 Patmosphére
de chaque conduit, dans les conditions de marche corres-
pondant 3 la puissance nominale du générateur de plus
faible puissance débitant seul dans ce conduit.

19 Teneur en soufre du combustible inférieure
ou égale & 0,1 g/th PCI

VITESSE VERTICALE ASCENDANTE

PUISSANCE o’'dmission en mblres/saconde

en tharmios/haure

2 3 4 B ] > 7

Supérioure 4 ; inférieure ou
égale &:
L izl labe]y
150 500 V3 121121424212
500 1000 3 2 3 2 2 b3
1000 2000 4 3 2 2 2 2
2000 3000 5 4 k| i 2 2
3000 5000 6 5 4 3 2 1
5000 8§00 7 i} 5 4 3 3
8000 § 7 § 5 4 3

La vitesse verticale ascendante d'émission doit &re au
minimum de 2 m/s.

20 Teneur en soufre du combustible supérieure
& 0.1 g/th PCI et inférieure ou égale & 1 g/th PCI

VITESSE VEATICALE ASCENDANTE
d'émission en mbires/saconde

PUISSANCE
an thormlos/hoeure
2 3 4 & ] 7 >8
Supbricuro 4 : | Inférieurs ou
égole 3

60 150 i 122121218212
150 500 3 2 2 2 2 2 2
500 1040 4 3 2 2 2 2 2
1000 20060 5 4 3 2 2 2 2
2000 3000 [ 4 3 i b3 2
a0 5000 7 6 15 4 3 2 2
5006 8000 B 7 4 13 4 3 2
£ 000 8 7 [ 3 4§ 13

La vitesse verticale ascendante d’émission doit étre supé- ‘

ricure ou égale 4 2 m/s si la chaufferie a une puissance
inférieure ou égale & 8 000 th/h, ct & 3 m/s si la chaufferie
a une puissance supérieure 4 8 000 th/h,

30 Teneur en soufre du combustible supérieure
a I g/th PCI et inférieure ou éguale & 2 g/th PCI

VITESSE VEATICALE ASCENDANTE

PUISSANCE «'dmisslon an mdlres/saconde )

on thermlesfiteure

b 6 7 ] 9 {»10

Supérioure 8: Inférioura ou

dgale &
1000 4 3 2 2 2 2
1000 2000 13 4 3 2 2 2
2000 3000 6 5 4 3 2 2
3000 5000 1 6 5 4 3 2
5000 80 [ 1 6 & 4 3
8 000 8 1 6 5 4

La vitesse verticate ascendante d’émission doit étre supé-
ricure ou é&gale 4 5 m/s si la chaufferic a une¢ puissance
inférieure on égale A 8 000 th/h, et & 6 m/s si la chaufferie
a une puissance supéricure 4 8 000 th/h.

4o Teneur en soufre du combustible supérievre |
a 2 g/th PCI

VITESSE VERTICALE
ascendants d'émission
PUISSANCE en matresfseconde

an themnles/houre

'EEENEREERER

Supériours 4 :

Inférieure ou égale
4:

2000 § 4 k| 2 2
2000 1600 6 ] 4 3 2
3000 5000 7 B § 4 3
5000 5000 ] 1 ] 5 4
§ 000 8 7 & 5

La vitesse verticate ascendante {'émission doitl étre supé-
ricure ou égale 4 7 m/s si la chaufferic a une puissance

inféricure ou. égale 4 8000 th/h, et 48 m/s si-la puissance. .

de ta chaufferie est supérieure 4 8 000 th/h.

Article 7
La valeur de h, est calculée suivant Ia formule suivante :

dy = Hogqg 3 1
Cyr ey

RAT

on hy étant exprimé en métres |

A T est ta différence, exprimée en degrés centigrades, entre
la température des gaz de combustion au débouché
de Iz cheminée pour la marche 4 Pallure nominale
de Pensemble des générateurs et la température de
I'air ambiant ;

R est le débit de combustion calculé pour la marche A Pai-
lure nominale de Pensemble des générateurs,
exprimé en métres cubes par heure el compté A la
température effective d'4jection des gaz de combus-
tion ;

Cum est la concentration maximale en poliuants admissible
au niveau du sol du fait de 1a chaufferic faisant
'objet de la présente étude, exprimée en milli-
grammes d'anhydride sulfureux par métre cube,

Cwm doit étre pris comine la différence entre 0,25 mg/m’,
valeur de r&férence, et la moyenne annuelle de la
concentration mesurée au lieu considéré. En I'ab-
sence dn mesures, les valeurs suivantes seront
adoptées pour cetle concentration moyenne !

0,01 mg/m® en zone peu polluée ;

0,11 mg/m® dams une zone moyennement indus-
trialisée ou 2 densité d'habitation
moyense ;

0,16 mg/m® dans une zone trés urbanisée ou
trés industrialisée,

g est le débit total théorique de polluants, pour la marche 2
P'allure nominale de l'ensemble des générateurs
exprimés en kg/h d'anhydride sulfureux: c'est le
débit polluant calculé en arrondissant & Punité supé-
rieure Ia tencur en soufre du combustible, exprimé
en g/th PCL

Si une chaufferic est équipée de plusieurs conduits de
fumée, la valeur de hp est déterminée comme &tant celle
relative & un conduit unique dont 'aire de ld section au
débouché A Tatmosphére est égale A fa somme des aires
correspondantes de chacun d'eux,

Axticle 8

Les obstacles naturels ou artificiels de nature & perturber
la dispersion des gaz de combustion sont ceux qui sont
situés 3 une distance horizontale inférieure & 10 (hy + h,)
de chaque conduit de fumée et qui ont une largeur supé-
rieure 4 2 meétres. Dans le cas des chaufferies situées sous
un immeuble ou accolées 3 un immeuble, cet immeuble
doit étre considéré comme un obstacle.

e e R



Soit Iy I'altitude d'un point d'un obstacle situé 4 la dis-
tance horizontale d du conduit de fumée, of soit Hi défing
comme suit :

Si d est inféricur ou &gal & 2 (L + hp), Tl = by 4+ be
Si d est compris entre 2 (he + hp) ct 10 {hy + hy),

. B d
Hi = (b, + b)) [‘ - Té'('ﬁ”;Th:l
Ho est 1a plus grande des valeurs Hi caicultes pour tous

les points de lous lcs obstacles définis au promicr
alinéa du présent article.

Toutefois les obstacics suivanls nc sont pas seumis  la
méme régle :

o Dans lc cas des chaufferies comprenant des appareils
d'unc puissance totale comprise cntre 60 ct 150 th/h, si le
conduit de fumée débouche sur un toit en pente, Iobstacle
constitué par le faile du toit sera pris cn conple de la
fagon suivante :

Si Ic toit a unc pente supérieurc ou égale & 15 p. 100, Hi
est P'altitude du faite du toit augmenté de 0,40 metre ;

Si le toit a unc pente inféricure & 15 p. 100, Hi est Palti-
tude du faite du toit augmenté de 1,20 méire,

2 Lorsque I"obstacle est un immeuble de prande haulcur
au sens du décret ne 67-1063 du 15 novembre 1967, une
Hude particulidre doit &re cntreprisc pour déterminer la
hautcur Hi résultant de la prise en compte de cet obstacle.

COMMENTAIRES SUR L’INSTRUCTION POUR LA
CONSTRUCTION DES CHEMINEES DANS LE CAS DES
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

{o L'articlc 5 définit e champ d'application de cctle ins-
truction. 11 a paru souhaitable de demander unc &ude par-
ticulidre pour lcs chaufferics dont la puissance totale des
équipements thermiques installés dépasse 200 000 tih/h, bicn
que fa formuic de calcul préconiste donne cncore des
résultats d’apparence satisfaisantc.

Une &ude partticulidére reste la meifleure solution pour
déterminer los caractéristiques des conduits de fumée ; mais
il faut que cetic tlude soit séricuse ct alors clle est difficile
el asscz coliteuse ; c¢ peut &tre une ttude de dispersion des
fumées par simulation, ou au moycn de traccurs, unc &ude
sur maquette, etc. ; dans tous les cas une ttude météoroio-
gique scra nécessaire. L'application d'une formule de caleul
différente de celle qui est proposée dans ce document ne
constitue pas A clle scule unc étude strieuse. Il a paru sou-
haitable de n'imposcr une telle étude que si linstallation
projetée est importante ; mais clle doit &tre exigée pour jus-
tificr une demande de dérogation 3 la méthode de calcul
proposte. L'ingénicur en chef des mines, chef de Parrondis-
sement minéralogique, st particulitrement qualifié pour
juger de la qualité de cette étude,

20 La méthode de caleul consiste 3 choisir comme hau-
teur de cheminée la plus grande de deux valeurs ; la pre-
midre, hp, est la hauteur de la cheminée qu'il y aurait licu
d'adopter si la chaufferic était isoléc dans unc région
plane ; cette hauteur est le plus souvent prépondérante
dans le cas des chaufferies industriclles d'unce ceriaine
importance. La seconde, Ho, cst la hauteur résultant de {a
prise en compie des obslacles naturcls ou artificicls pou-
vant perturber la dispersion des goz de combustion ; clle
cst le plus souvent prépondérante dans le cas des chauf-
fories destinées 3 desservir un ensemble de locaux d’habita-
tion.

3o Lrarticle 6 prévoit que les gaz de combustion doivent
avoir une vitesse verticale ascendante d'émission supéricure
A unc valeur déterminée selon fa naturc du combustible ;
cette disposition interdit pratiquement Pinstallation de cha-
peaux au-dessus du débouché A Fatmosphiére des conduits
de fumée,

4o Larticle 7 définit hy, hauteur de la cheminée cn I'ab-
sence d'obstacles. Elle est calculée en prenant Panhydride
sulfurcux comme polluant représentatif de I'ensemble des

polluants émis par les installations de combustion @ anhy-
dride sulfurcux, oxydes d'azote, produils odorants,
imbriilés, poussitres, ete.

En ce qui concernc le gaz, qui a unc tencur cn soulre
trés inféricure A cclle des autres combustibles, une aulre
considération a &6 prise cn compte © la_nécessité de pou-
voir substitucr au gaz un autrc combustible peu sulfurcux
sans avoir & modifier la hauteur de la cheminée qui ost
généralement construite pour &ure utilisée pendant plusicurs
dizaines d'années. Clest pourquoi le gaw est assimilé, dans
cetle instruction, aux autres combustibles contenant moins
de 1 p/th de soufre : le fuel domestique ou certaines qua-
litts de fucl lourd. Clest sur ce point que réside la scule
dilférence entre ia méthode de caleul adoptée dans cclle
instruclion et celle qui figure dans fe projet d'arrété inter-
ministéricl ; il a, on effet, && admis que la sensibilite au
prix des combustibles est grande dans industric ¢ s¢ tra-
duit alors par de fréquents changements de combustibles,
alors que c'est lc contraire dans lc chauffage des locaux
d'habilation si bicn que, dans ce dernicer cas, il n'est pas
déraisonnable de prévoir un caleul de hauteuts de che-
minée particulier au gaz. Or c'est précistment dans lo cas

des industrics que Ic caleul décrit dans l'article 7 donne,-le... ...

plus souvent, la hauteur effective de la cheminée.

50 Le principe retenu dans le calcul de la hautour de
cheminée hp cn Iabsence d'obstacles cst que {a tencur en
anhydride sulfurcux au nivcau du sol nc doit pas dépasser
la valcur de 0,25 mg/m* mesurfe sur vingt-quatre heures.
La chauffcric nouvelle ne doit donc pas cngendrer unc
tencur supbricarc 3 la différence entre 0,25 mg/m* ¢t la

* concentralion de fond existante, Ainsi la focneur moycntic

annuclle au niveau du sol, c'est-d-dirc cn définitive la
quantité maximale d'anhydride sulfurcux qu'un individu cst
susceptibie ¢inhaler est la méme en lout point. PPar voic dc
conséquence, les hauteurs de cheminée seront d'autant plus
grandes que la zone dans laquelle la chaufleric nouvelle

“doil &tre installée cst plus pollute.

6° Un blablisscment peut comporter plusicurs chauf-
feries, chacune d'elles pouvant &tre équipée de plusicurs
conduits de fumée. 1l résulte de Papplication de Particle 7
que chacun des conduils de fumée dunc méme chaufferie
doitl avoir la méme hauicur minimale. II reste unc diffi-
culte, celle de déterminer dans quelles conditions deux
chaufTeries situées dans un méme &ablissement peuvent
étre considérées comme indépendantes.

Je scral probablement amcné & vous donner des dirce-
tives sur ¢¢ sujet pour certains lypes d'industric o0 lcs
usines comporient un grand nombre de¢ cheminfes issucs
d'¢quipements de puissances tres variées, comme c'sst le
cas dans les raffineries.

Dans la généralité des cas cl jusqu'a plus ample informa-
tion, fc crittre suivant pourra Gire adopté ; en remplagaint
dans lc plan horizontal dc référence chaque conduit de
fumte d'unc chaufferic par un disque concentrique 4 Vaxe
de cc conduit et de rayon hy + he, on obtient unc certaing
surface ; deux chaufferics pourront étre considérées comme
indépendantes si les surfaces ainsi définics relatives A cha-
cunc ’clics n’ont pas de points communs.

D¢ plus on pourra considérer comme indépendantes
deux chaufferics dont I'unc a une puissance au dixi¢me de
celle de Pautre quelle que soit Pimplantation de chacune,

70 La forme du conduit de fumée a unc Leds grande
importance. L'expéricnce montic cn cffet quc les gaz de
combustion perdent toute leur vitesse quelques métres apris
le débouché & Patmosphére si le conduit est de section rec-
tangulaire,. alors qu'ils conscrvent leur vitesse relativement
longtemps si la section du conduit de fumée cst circulaire.
De fagon générale, il est nécessaire que la section du
conduit de fumée ait; 2 surface donnée, fe périmétre fc plus
pelit possibie, quec son contour n‘ait pas de point anguleux
¢l quc ia variatton de la scction du conduit au voisinage du
déboucht A I'atmosphére soit trés continue et trés lente. Un
convergent soigneusement &ludié et réalis¢ donne de bons
résullats. L'article 4 résume P'ensemble de ces considéra-
tions.
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CIRCULAIRE DU 13 AOOT 1971 J.., . Claude ALLAR

orraié en dale deé <& (oo

Bourges, l& T l' JU‘N 1992,

Le Préfet,

relative A la construction des cheminédes
dans lo cas des installations émettant des poussidres fines

(Journal officiel du 27 octobre 1971}

Le ministre déldgué auprés du FPremier ministre,
chargé de la protection de la nature ef de l'en-
vironnement, & Messieurs les préfets. - -

Tai 'honneur de vous adresser une instruction relative 2
la construction des cheminées dans le cas des installations
émettant des poussidres fines.

Cette instruction a été approuvée par le conseil supérieur
des établissements classés tors de sa séance du 18 mai 1971
Elie fait suite & Yinstruction du 24 novembre 1970 qui
concerne la construction des cheminées dans le cas des ins-
tallations de combustion. Jattire votre attention sur le fait
qu'il existe un certain nombre de différences entre les
méthodes adoptées dans chacune des deux instructions ;
elles proviennent de ce qu'il s’agit ici de disperser des paz

chargés de poussiéres fines et non des gaz do combustion’

contenant de 'anhydride sulfureux, et d’autre part de ce
que la méthode de calcul est destinée 4 s’appliquer princi-
palement & des industries contrairement & l'instruction du
24 novembre 1970 qui doit s'appliquer an chauffage de
locaux d’habitation dans le cadre du décret du 14 juin 1969
portant réglement de construction,

Sauf indications contraires de ma part qui pourraient
intervenir ultérieurement, notamment dans le cadre d'ins-
tructions relatives & la réglementation de certaines branches
d’industrie, cette méthode de calcul sera appliquée 2 toutes
les installations nouvelles faisant partie d’établissements
soumis A déclaration ou 2 autorisation en application de la
loi du 19 décembre 1917. Toutefois, dans les cas of, ponr
une raisen ou pour une autre, un exploitant estime ne pas
pouveir appliquer, vous pourrez accepter ses propositions
st ellés soni accompagnées d'une étude que le chef darron-
dissement minéralogique sura considérée comme probante.

Je vous demande de bien vouloir me faire part des diffi-
cultés qui pourront surgir dans Papplication de ceite ins-
truction,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la protection de la nature

et de Penvironnement,
M. BLANC

INSTRUCTION DU 13 AOQT 1971

POUR LA CONSTRUCTIQN DES CHEMINEES DANS LE CAS
DES INSTALLATIONS EMETTANT DES POUSSIERES FINES

Article I

La présente instruction a pour objet la détermination des
caractéristiques de construction et en particulier de lalti-
tude du débouché A I'air libre des cheminées dans le cas
?es installations émettant des gaz chargés de poussidres
ines,

Article 2

_ Les caractéristiques de construction des cheminges doi-

vent permettre une bonne diffusion des gaz de fagon 2 ne
pas engendrer dans les zones accessibles 3 la population
une teneur en poussidres susceptible de dépasser les teneurs
limites admissibles. Elles sont déterminées, d'une part, en
fonction du débit de gaz et de Ia guantité de poussidres
contenues, d'autre part, en fonction de I'existence d’obs-
tacles susceptibles de géner la dispersion des gaz.

Arxticle 3

La forme de la cheminée, notamment dans sa partie la
plus proche du débouché & Patmosphére, doit étre congue
de fagon 3 favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Patmosphére.

Artlcle 4

Pour l'application du présent texte, le niveau de réfé-
rence pour I'évaluation des altitudes est le niveau moyen
du sol & Pemplacement de la cheminée projetée.

Articie 5

L'altitude minimale du déboucté A l'air libre de la che.
minée doit &tre la plus grande des valeurs hp et H, cal-
culées respectivement suivant la méthode exposée dans les
articles 6 et 7.

Article 6
La valeur de hy est calculée suivant la formule suivante

!/530‘1 3\/**“*“"11‘
V Cq Y RAT

l.ll".z

ou, hy étant exprimé en métres,

AT est la différence, exprimée en degrés Celsius, entre la
température des gaz au débouché de la cheminée
pour la marche A I'allure maximale de l'installation
et la température moyenne annuelle de U'air ambiant
au lieu considéré.

le débit de gaz de rejet, calculé pour la marche 2
Palfure maximale de l'installation, exprimé en métres
cubes par heure et compté A la température effective
d'&jection des gaz.

Cp est la concentration maximale en poussitres fines
admissibie au niveau du sol du fait de Iinstaliation
faisant Pobjet de la présente é&tude, exprimée en
mg/m>.

Cp doit &tre pris comme la différence eatre 0,15 mg/m’,
valeur de référence, et la moyenne de la concentra-
tion mesurée au lieu considéré. En 1absence de
mesures, les valeurs suivantes seront adoptées pour
cetie concentration moyenne :

0,05 mg/m* en zone peu polluée ;
0,09 mg/m’ dans une zone moyennement industrialisée
o 4 densité d’habitation moyenne

0,11 mg/m* dans une zone trds urbanisée ou trés
industrialisée.
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g st le débit maximal de poussidres, exprimé cn kilo-
gtamme par heure, qui peut gtre atteint lors du fonction-
nement de Vinstatlation.

# est e nombre de cheminées, ¥ compris fa cheminée pro-
jetée, situées & une distance horizontale inférieure 3 2 hp
de Pemplacement de la cheminée projetée.

Article 7

Les obstacles naturels ou artificiels de nature & perturber
la dispersion des gaz de combustion sont ceux situés & unc
distance horizontale inférieure 4 10 hy de chaque cheminée
et qui ont unc largeur supérieure & 10 métres.

Soit Iy I'altitude d'un point d'un cbstacle situé & la distance
horizontale d de la cheminée, et soit Hi défini comme
suit

51 d est inférleur on ¢gal 3 2 hy, Hi = 1.4 h?l ;

4
Sid est compr.ls entre 2 h, et 10 hy, 1L = " hy (1 - oy )

Ho est la plus grande des valeurs Hi calculifes pour lous
les points de tous les obstacles définis au premier alinéa
du présent article,

Article 8

La vitesse verticale ascendante des gaz rejetés A I'atmo-
sphére, exprimée en métres par scconde, devia ftre au
moins égale 4

2 st I est inférfeur ou égal 4 2000;
R+ 4000
si I est compris entre 2 000 et 20 000 ;
3000
8 51 R est supérieur ou &gal & 20000,

lorsque V'installation de plus faible débit nominal débitant
seule dans la cheminée fonctionne & son régime nominal.

COMMENTAIRES SUR L'INSTRUCTION POUR LA
CONSTRUCTION DES CHEMINEES DANS LE CAS DES
INSTALLATIONS EMETTANT DES POUSSIERES FINES

lo La méihode de calcul consiste 4 choisir comme hau-
teur de cheminée la plus grande de deux valeurs ; la pre-
miére, hp, est 1a hauteur de la cheminée qu'il y aurait lieu
d'adopter si Uinstaliation &ail isolée dans une région planc.
La seconde, Ho, est la hauteur résultant de la prise en
compic des obstacles naturels ou artificiels pouvant per-
wrber 1a dispersion des gaz de rejet.

9¢ La forme de la cheminée a unc trés grande impor-
tance. L'expérience montre, en cffet, que es gaz bjectts
perdent toute leur vitesse quelques’ métres aprés le
débouché A Patmosphére si le conduit est de section rectan-
gulaire, afors qu'ils conservent leur vitesse relativement
longtemps si la section de Ja cheminée est circulaire. De
fagon générale, il est nécessaire que la section de ia che-
minée ait, 4 surface donnée, le périmétre le plus petit pos-
sible, que son contour n'ait pas de point anguleux ct que la
variation de la scction du conduit au voisinage du
débouché & 'atmosphére soit trés continue et trés fente, Un
convergent soigneusement studié el réalisé donne de bons
résultats. L'installation de chapeaux au-dessus du débouché
A Patmosphére des chemintes cst 4 proscrire. L'article 3
résume ces considérations.

3¢ Le principe retenu dans le calcul de ia hauteur hy de
la cheminée en I'absence d’obstacles est gue 1a tencur cn
poussidres au niveau du sol ne doit pas dépasser la valeur
de 0,15 mg/m® mesurée sur vingt-quatre heures. Liinstalia-
tion nouvelle ne doit donc pas engendrer une tencur supé-
rieure a la différence entre 0,15 mg/m’ et {a concentration
de fond existante.
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Ainsi la teneur moyenne annuclic dans air ambiant au
niveau du sol, cest-i-dirc en définitive la quantité maxi-
male de poussiéres quun individu cst susceptible d'inhaler,
est ta méme on tout point, Par voie de conséquence, los
hauteurs de cheminée seront d'autant plus grandes que la
zone dans laquelle I'installation nouvelle doit étre mise en
place est plus pollute.

Ces dispositions sont applicables forsque les poussitres
guw'il y a lieu de disperser nc sont pas toxigues. Dans lc cas
contraire, il y aura lien de prendre pour valeur de Cpy une
valeur de référence fixée en fonction du seuil de toxicité.

40 Un coefficient a figure au numbratcur de la formule
donnant hy,. Ce coofficient avait &¢ supprimé par souci de
simplification de¢ la formule de l'instruction du
24 novembre 1970. Sa justification cn csl la spivante : si
I'on compare 'émission d'un certain débit de gaz par unc
cheminée et celle du méme débit de gaz gjccté dans les
mémes conditions de température et de vitesse mals divisé
entre n cheminées, on constate que, dans lecas ont il y a un
seul panache, par suite de 1a plus faible surface de contadct
entre les gaz émis et Iatmosphere, ¢t par conséquent de la
moindre perte d'énergie cinftique et du moindre &change
de chaleur, la suréiévation des gaz cst la plus forte. La hau-
teur de la cheminée dans le cas de n Emissions doit étre
multipli¢e par % n pour compenser cot effet.

Cette disposition remplace celle qui avait été adoptte
dans Tinstruction du 24 novembre 1970 pour le cas des
conduits multiples ¢t qui consistait & adopter pour chacun
des conduits la hauteur by quon obticndrait s'il o'y avait
qu'un conduit pour éjccter la totalité des gaz de combus-
f1on.

50 La formule de calcul de by n'a plus de sens si AT
devient trés petit. 11y a lieu de faire le calcul de hy en
prenant AT égal a 50 oC méme si AT est inféricur 2
50 ¢C : mais dans ce cas, il est nécessaire d’exiger une aug-
mentation de la vitesse d’éjection dont le minimum a &té
fixé & larticle 8 Unc augmentation d'au moins 2 m/s ¢st
nécessaire lorsque A T s'tcarte sensiblement de 50 °C.

6¢ L'influence des obstacles a &t simplifibe par rapport
a ce qu'elle est dans Iinstruction du 24 novembre 1970.
Dans ce dernier texte, il Gtait nécessaire de tenir compte
des installations de faible puissance, telles que les chauf-
feries en immeubles A partir de 60 th/h pour lesquelles les
valeurs de hy, &taient trés faibles ct les cffets des obstacles

_de¢ petites dimensions relativement importants. Dans le cas

présent, seuls les obstacles de plus de 10 metres de large
sont pris en considération, mais unc surtlévation de
40 p. 100 est demandée par rapport & ces obstacles gquand
ils sont rapprochés, cc qui cst beaucoup plus sévére que
dans e cas de Uinstruction du 2% novembre 1970 ; la for-
mule de calcul de Hi figurant dans Varticle 7 résulte du
choix de cette surélévation de 40 p. 100.

7o Les circonstances les plus (réquentes pour lesquelies il
sera demandé de ne pas appliquer celte instruction sont
celles ou il existe des obstacles naturcls ou artificiels do
grande hauteur 2 proximité de installation projetée. Clest
le cas en particulier lorsque 'obstacle comporte des points
daltitude suptricure 4 50 métres & une distance horizontale
infésicure 4 5 by, de Pemplacement de la cheminée projetée.
Une étude particulitre devra alors étre exighe.

go La vitesse des gaz rejetés A Patmosphére doit avoir
une valeur minimale fonction de la valeus du paramétre R
défini 2 Particle 6, La valeur minimale de Ia vitesse d’¢jec-
tion des gaz de rejef est définic dans les conditions de
fonctionnement de V'installation & son régime nominal. Si
plusicurs installations sont raccordées 4 la méme cheminée,
elte doit étre dépassée lorsque linsiallation de plus faible
débit nominal fonctionne seule.

Lorsque des instructions scroft ¢tablies pour la réglemen-
tation de branches d'industrie qui sont la source d'émission
de poussitres, clles pourront préciser les modalités d’appli-

cation de ia présente instruction.
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ARRETE DU 26 SEPTEN

Bourges, 1o 4 4N -1392-

relatif aux ateliers de traitements de surfaces
{Journal afficiel du 16 novembre 1985)

Le ministre de Penvironnement,
Vu la 10i ne 76-663 du 19 juillet 1976 relative & la iégisla-

tion des installations classées pour la protection de Penvi-

ronnement, et notamment son article 7 ;
Vu fe déoret ne 77-1133 du 21 septembre 1977 ;
Vu I'avis des organisations professionnelles concernées ;

Vu l'avis du Conseil supéricur des installations classées
en date du 29 mai 1985,

Arréte :

Article 1«

Les dispositions applicables au titre de la protection de
environnement aux ateliers de traitements de surfaces sont
définies dans Pinstruction technique annexée au présent
arrété,

Article 2

Le directeur de la prévention des poliutions et les com-
missaires de la République sont chargés de Fexécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal aofficiel de la
République frangaise.

Fait 3 Paris, le 26 septembre 1985.

HUGUETTE BOUCHARDEAU

INSTRUCTION TECHNIQUE

RELATIVE AUX REGLES IDPAMENAGEMENT ET D'EX-
PLOITATION DES ATELIERS DE TRAITEMENTS DE
SURFACES

TITRE Ier
OBIJECTIFS
Article 1«

La présente instruction concerne les ateliers procédant &
des :

b

traitements et revétements électrolytiques ;
traitements et revétements chimiques ;
traitements thermiques en bains de sels fondus |
décapage, dégraissage et préparation de surfaces.

3

]

Remarque :

La présente instruction a pour objectif de définir les dis-
positions techniques et administratives imposables aux acti-
vités de traitement de surface, en vue de limiter au mieux
les poliutions, nuisances et risques liés A l'exploitation de
ces installations. D'une manidte générale P'ensemble des
prescriptions imposées aux exploitants doit correspondre 4
Ia mise en cuvre des meilleures technologies disponibles et
&conomiquement réalistes.

Ce principe doit étre appliqué notamment en ce qui
concerne la prévention de la pollution des eaux et de la
pollution atmosphérique, la limitation des risques d'acci-
dents, I'élimination des déchets, et la réduction des nui-
SANCLS SONOres,

TITRE II
PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Remargue préliminaire :

La prévention de la pollution des eaux doit constituer
une préoccupation majeure dans la conception, la réalisa-
tion et I'exploitation des ateliers de traitements de surfaces
au regard de P'environnement,

Les procédés de traitement les moins poliuants doivent
étre choisis, Les techniques de recyclage, de récupération et
de régénération doivent étre mises en ccuvre autant de fois
que cela est possible. Elles constituent un moyen de pré-
vention eflicace contre la pollution continue des eaux.

La mise en cuvre des eaux de ringage des pidces
traiter doit faire I'objet d'une vigilance accrue, tant au
moment de la conception des chaines de traitement gu’au
cours de P'exploitation des ateliers. La réduction des débits
d’caux au niveau le plus bas possible est un impératil qui
permet notamment de limiter la pollution continue et les
conséquences des pollutions accidentelles.

Article 2
Les modes de rejets possibles

Article 2.1 ¢

Tout déversement en nappe souterraine, direct ou lindi-
rect {¢pandage, infiltration...), total ou partiel est interdit.

Tout déversement - I'intérieur des périmétres de protec-
tion des gites conchylicoles et des périmdtres rapprochés
des prises d’eau est interdit,

Article 2.2:

Les déversements d’eaux résiduaires peuvent étre
interdits dans les zones trés sensibles.

Article 2.3 :

Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusive-
ment aprés un traitement approprié des effluents. Iis
devront notamment respecter les normes de rejets fixées 4
farticle 3 de la présente instruction. :

Remarque :

Les efflucnls contenant peu de matiéres organiques n’ont
pas vocation & étre traités dans une station d'assainissement
des eaux usées urbaines.

Asticle 2.4 : _

Les bains usés, les ringages morts, les ecaux de ringage
des sols et, d'une manidre générale, les eaux usées consti-
tuent ;

- soit des déchets qui doivent alors &tre éEliminés dans
des installations ddment autorisées a cet effet et satisfaire
aux dispositions définies au titre 1V de la présente instruc-
tion ;

- soit des effluents liquides visés A l'article 2.3 ci-dessus.
s doivent alors étre traités dans la station de traitement
qui doit étre congue et exploitée A cet effet.
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Article 3
Les normes de rejets
Remarque préliminaire :
La toxicité des produits chimiques et des métaux mis en
ccuvre dans les ateliers de traitement de surfaces justifie la
nécessite de limiter les rejets de ces ateliers. La définition

des normes de rejet en sortie de Finstallation doit corres-
pondre A trois impératifs :

- la limitation des flux de poluants, c'est-3-dire de la
quantité de polluants rejetés par un atelier et par unité de
temps ;

- la Hmitation des teneurs des polluants dans les
efftuents en terme de concentration ;

- la limitation des débits d'effluents rejetés.

Ces objectifs peuvent et doivent &re atteints par, d’une
pari, la réduction & leur niveau le plus bas possible des
débits d'eau utilisée et, d’autre part, par la mise en euvre
de traitement des effluents appropriés.

Les normes définies au présent article sont des valeurs
maximales. Elles peuvent étre rendues plis confraignantes,
au cas par cas, en fonction des caractéristiques du rejet et
de la sensibilité du milieu récepteur.

Article 3.1 :

3.1.1. Les normes de rejet en terme de concentration des
produits sont définies comme suit, en mg/i (milligrammes
par litres d'effluents rejetés), contrdlées sur effluent brut
non décanté :

Métaux : Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr + Cd +
Pb + Sn: 15 mg/],
en particulier, les normes suivantes ne doivent pas étre
dépassées ;

CF VI i serss e ssmssressassesns vesssas s
Cr M. -

0,1 mg/l
3,0 mg/}
0,2 mg/I
5,0 mg/1
22,0 mg/l
5,0 mg/!
5,0 mg/l
5,0 mg/1
1,0 mg/l
2,0 mg/)

D'autres métaux et métalioides sont susceptibles d’étre
mis en wuvre dans les ateliers (zirconium, vanadium,
molybdéne, argent, cobalt, magnésium, manganése, titane,
bérylium, silicium...). L'arrété d*autorisaticn doit définir, le
cas &chéant, une norme de rejet en terme de concentration
" pour chaque élément, ; :

Remarque :

Dans le cas des ateliers ot sont mis en acuvre plus de
cing métaux (dont le fer et I'aluminium), la norme de
IS mg/l pour Pensemble des métaux peut é&tre difficile a

atteindre 4 un coitt acceptable. Dans ce cas, "étude d'im- -

pact doit définir et justifier le niveau des rejets en métaux
totaux que 12 meilleure technigque mise en cuvre dans Pins-
tallation permet d’atteindre. En aucun cas ce niveau ne
peut étre supérieur A 20 mg/I,

Autres polluants ;

L3 . DR 0,1 mg/l
| S 15,0 mg/1
Nitrites ... 1,0 mg/}
| S 10,0 mg/1
DCO..ce, . 150,0 mg/1
Hydrocarbures tolauX......ovveevevevcreeennn. 5,0 mg/1

De plus, une norme limitant les rejets de solvants chlorés
doit &tre fixée dans P'arrété d’autorisation des ateliers utili-
sant ce produit.

Remarqgue :

En ce qui concerne les cas particuliers de certains 41é-
ments (phosphatation, ancdisation...) les normes ci-dessus
sont applicables. Néanmoins, certaines difficultés tech-

niques peuvent rendre impossible, 4 des colits acceptables,
le respect des normes relatives aux fluorures (F), aux pho-
sphates (P) et & la demande chimique en oxygéne (DCO).
Pour ces paramétres, les normes fixées sont fondées sur la
mise en ceuvre de la meilleure technique dispenible, et éco-
nomiquement réaliste, définie dans I'étude d’impact.

3.1.2. Les rejets doivent respecter les caractéristiques sui-
vantes :

- le pH doit étre compris entre 6,5 et 9 ;
~ la température doit étre inférieure 2 30 °C.

3.L.3. Cas particulier du cadmium :

Les rejets de cadmium sont non seulement limités par
une norme en terme de concentration, mais aussi par une
norme en terme de flux spécifique, définie comme suit ;

~ les rejets de cadmium sont d’un niveau inférieur 2
0,3 gramme de cadmium rejeté par kilogramme de cad-
mium utilisé,

Article 3.2 ;
Remarque préliminaire :

La limitation des polluants dans les rejets agueux doit
étre fondée sur la mise en cuvre des meilleures techno-
togies de dépollution disponibles, et sur une optimisation
de Ia gestion de I’eau dans les chaines de traitement. Une
attention particulidre doit étre accordée aux possibilités de
recyclage et de régénération des bains et des eaux de rin-
¢age des pidces.

Limitation des débits d'effiuents ;

Les systémes de ringage doivent &tre congus et exploités
de maniére & obtenir un débit d'effluents le plus faible pos-
sible. Une norme Hmitant le débit maximum des effluents
rejetés par Patelier est fixée.

Cette norme est connue par le caleul des performances
des fonctions de ringage, qui sont définies par la valeur du
debit rapporté au métre carré de surface traitée.

Ainsi défini, le débit d'effluents doit correspondre 4 un
niveau moyen, pour chaque fonction de ringage nécessaire
dans une chaine de traitement, de moins de 8 litres par
métre carré de surface traitée.

" Sont pris en compte dans le calcul des débits de ringage,
les débits :

- des eaux de ringage ;
- des vidanges de cuves de ringage ;
- - des ¢&luats, ringages et purges des systdmes de recy-

clage, de régénération et de traitement spécifique des
effluents ;

- des vidanges des cuves de traitement :
~ des eaux de lavage des sols ;

~ des effluents des stations de traitement des effluents
atmosphérigues.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul des débits de
ringage, les débits :

- des eaux de refroidissement ;
- des eaux pluviales.

Remarques :

a) On entend par surface traitée la surface immergée qui
participe 4 Pentrainement du bain.

Dans certains cas, la surface des supports des pidces &
traiter est significative ; il y a lieu d’en tenir compte dans le
calcul des performances de ringage. -

b) 11 apparait que le débit d’effluents rejetés défini sur Ia
base de huit litres par métre carré de surface traitée et par
fonction de ringage nécessaire peut étre obtemu dans la
quasi-totalité des ateliers.

Néanmoins, dans certains cas (décapage, électrozincage
de tdles ou de fils.,.) le niveau du débit d'effinent obtenu
est inférieur & deux litres par métre carré de surface traitée
et par fonction de ringage nécessaire.

En revanche, dans quelques cas particuliers on la forme
des piéces traitées favorise un entrainement important des
bains, Ie niveau obtenu par la mise en ccuvre des meilleures
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techniques industriclles économiquement acceptables peat
gtre supéricur & huit litres par métre carré de surface traitée
et par fonction de ringage.

Dans tous les cas, I"étude d'impact doit définir et justifier
le niveau des débits d'effluents rejetés par U'installation,

¢} L'obtention de ces objectifs suppose que I'étude des
différents stades de ringage soit effectuée avec précision et
nécessite que leur conception soit appropriée 2 la valeur de
Pentrainement et au rapport de dilution nécessaire ; d’une
manitre générale, lorsque les eaux de ringage ne sont pas
recyclées et que des techniques classiques sont mises on
ceuvre pour assurer le ringage des pitces préseatant des
entrainements moyens, une cuve de ringage simple ne doit
pas &tre utilisée pour obtenir un rapport de dilution supé-
rieur 4 100, deux cuves de tingage en cascade ne doivent
pas &re employées pour un rapport de dilution supérieur
4 5000, un triple ringage en cascade ne doit pas étre
employé pour 'obtention d’un rapport de dilution supé-
rieur 4 1060 000.

Les installations susceptibles de traiter des pidces dont
les entrainements sont importants (supérieurs & 0,3 1 par
métre carré) doivent étre pourvues de dispositifs de ringage
plus performants pour satisfaire le méme obiectif de débit.
Souvent elles peuvent également @&tre avantageusement
équipées de dispositifs de récupération de produits.

Dans les cas exceptionnels o la surface traitée ne serait
pas aisée A déterminer, soit directement, soit indirectement
en fonction des consommations électriques, des quantités
de métaux utilisées et de I'épaisseur moyenne déposée ou
d'autres paramétres, 1a concenttation en métaux entrainés
dans les caux A détoxiquer peut constituer un indicateur
précieux. Lorsque la dilution est telle que celte concentra-
tion est faible (moins de vingt fois Ia norme de rejet), c'est
Tindice d'un débit excessif qui ne permet pas d'effectuer la
détoxication dans des conditions de rendement satisfai-
cantes © il convient alors de reconsidérer 'ensemble du pro-
cessus sur la base des dipositions techniques rappelécs pré-
cédemment.

Articte 3.3 :

Une norme lmitant les Flux rejetés est fixée pour chaque
type de polluant utilisé, ou sc formant, dans Vinstallation et
susceptible d'étre rejete.

Ce flux est exprimé en quantité de polluant rejeté par
unité de temps.

Remarque :
Dans les cas ol le fonctionnement de installation le jus-

tifie, et sur la base de P'étude d'impact, deux normes en
terme de flux peuvent étre fixées. A titre d'exemple, on
pourra fixer une norme moyenne sur vingi-quatre heures et

une norme maximum sur deux heures consécutives.

Axticle 4
Surveillance, contriles

Remargue préliminaire :
Les contrdles réglementaires des effluents liquides doi-
vent &tre adaptés A 'atelier.

En plus de ces contrdles, Pexploitant assure i"autosurveil-
lance des rejets de son installation.

Article 4.1 :
Autosurveillance

4.1.1. Un contréle en continu est effectué sur les
effluents avant rejet. 1i porie sur les débits et le pH.

Le pH est mesuré et enregistré en continu. Les enrcgistre-
ments sont archivés pendant une durée d'au moins
cing ans.

Le débit journalier est consigné sur un support prévu 4
cet effet. Ces valeurs seront archivées pendant une durée
d'au moins cing ans.

Remarque :

H n'est pas nécessaire d'imposer une mesure du débit en
continu au point de rejet, si cette valeur peut étre obtenue
de fagon fiable par un autre moyen {compteur d'alimenta-
tion en eau, temps de marche de pompes...).

4.1.2. Des contrdles du niveau des rejets en cyanure et
en métaux (en fonclion des caractéristiques présumées du
rejet) sont réalisés par lexploitant sur un &chantilon
moyen représentatif de Ja période considérée. Les résultats
dcf ces controles sont archivés sur un support prévu & cet
effet.

4.1.2. a) Des contrbles réalisés par des méthodes simples
doivent permettre une estimation du niveau des rejets par
rapport aux normes de rejet fixées. Ces contrdles sont
effectuds :

- chaque jour, en vue de déterminer le niveau des rejets
er: cyanure ¢t en chrome hexavalent ;

- une fois par semaine, en vue de déterminer le niveau
des rejets en métaux, lorsque 1a technique le permet.

4.1.2. b} Des contrdles, réalisés suivant les normes Afnor
dans ce domaine, doivent permettre de déterminer le niveau
du cyanure et des métaux dans les rejets. Ces controles
sont réalisés une fois par trimestre. La fréquence de ces
contrdles peut &tre mensuelle notamment si tes flux rejetés
par 'instaliation sont importants.

4.13. Cas particulier du cadmium.
Un échantilion représentatif du rejet pendant une période
de 24 heures est prélevé. La quantité de cadmium rejetée

au cours du mois doit étre calculée sur la base des quan-
tités quotidiennes de cadmium rejetées.

Article 4.2 :

Une synthése de ces résultats d’autosurveillance ainsi que
des commentaires éventuels sont adressés périodiquement a
T'inspection des installations classées.

Article 4.3 :

Des contrdles trimestricls portent sus Iensemble des
paramétres nécessaires pour apprécier la qualité des rejets
au regard de Ia protection de Penvironnement.

Ces controles sont effectués avant rejet en amont des
éventuels points de mélange avec les aulres effiuents de
I'atelier (eaux pluviales, aux vannes..) non chargés de pro-
duits toxigues.

Iis sont effectués sur un échantilion moyen représentatif
du rejet pendant la période prise en compte.

Article 4.4 :

Les mesures, contrdles et anafyses définis au présent
article sont A la charge de Pexploitant.

Article 5
Aménagement

5,1, Les appareils {(fours, cuves, filtres, canalisations,
stockage...) susceptibles de contenir des acides, des bases,
des toxiques de toutes natures, ou des seis fondus ou en
solution dans ’eau sont construits conformément aux régles
de 'art. Les matériaux utilisés A leur construction doivent
&tre soit résistants a [Paction chimique des liquides
contenus, soit revétus sur les surfaces en comtact avec le
liquide d’une garniture inattaquable.

L'ensemble de ces appareils est réalisé de maniére & &tre
protégé et A résister aux chocs occasionnels dans le fonc-
tionnement normal de atelier.

59 Le sof des installations ou sont stockés, transvasés
ou utilisés les liquides contenant des acides, des bases, des
toxiques de toutes natures ou des sefs 4 une concentration
supérieure 4 1 gramme par litre est muni d’un revétement
stanche et inattaguable. II est aménagé de fagon a diriger
tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention
étanche. Le volume de la capacité de rétention est au moins
#gal au volume de la plus grosse cuve et a 50 p. 100 du
volume de Pensembie des cuves de solution concentrée
situées dans P'emplacement 3 protéger.

Les capacités de rétention somnt congues de sorle gu'en
situation accidentelle la présence du produit ne puisse en
aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisons.
Elles sont munies d’un déclencheur d’alarme en point bas.
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Remarque : ’

Dans le cas de grosses cuves associées 4 une capacité de
rétention, 'objectif de 50 p. 100 du volume des cuves asso-
ciées pourra étre techniquement difficile & réaliser. Sur la
base de Pétude d'impact qui te justifiera, il pourra étre
limité 4 100 métres cubes. Dans tous les cas, Ie volume de
la capacité de rétention sera au moins égal au volume de la
plus grosse cuve, éventueliement supérieur 4 100 métres
cubes,

5.3. Les systémes de rétention sont congus et réalisés de
sorte que les produits incompatibles ne puissent se méler
{cyanure et acides, hypochlorite et acides...).

5.4. Les réserves de cyanure, d'acide chromique et de
sels métalliques sont entreposées a I'abri de Phumidité. Le
local contenant le dépot de cyanure ne doit pas renfermer
de solutions acides. Les locaux doivent étre pourvus de fer-

meture de sfireté et d'un systéme de ventilation naturelie ou

forcée.

5.5. Les circuits de régulation thermigue de bains sont
construits conformément aux régles de 'art. Les échangeurs
de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister
& I"action chimigue des bains. ) C

Le circuit de régulation thermigue ne comprendra pas de
circuits ouverts.

5.6. L’alimentation en ean est munie d'un dispositif sus-
ceptible d’arréter promptement cette alimentation. Ce dis-
positif doit étre proche de I'atelier, clairement reconnais-
sable et aisément accessible.

5.7. La détoxication des eaux résiduaires peut étre effec-
tuée soit en continu, soit par cuvées.

Les contrbles des gquantités de réactifs a utiliser seront
effectués soit en continu, soit 4 chaque cuvée, selon la
méthode de {raitement adoptée.

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de
détoxication sera aménagé pour permettre ou faciliter P'exé-
cution des prélévements.

5.8. Les systémes de contrdle en continu doivent déclen-
cher, sans délai, une alarme efficace signalant le rejet d’ef-
fuents non conformes aux limites du pH et entrainer aufo-
matiquement "arrét immédiat de 'alimentation en eau.

Article 6
Exploitation

6.1. Le bon é&tat de I'ensemble des installations {cuves de
traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisa-
tions, ...} est vérifié périodiquement par 'exploitant, notam-
ment avant et aprés toute suspension d’activité de Fatelier
supéricure A trois semaines ¢t au moins une fois par an.
Ces vérifications sont consignées dans un document prévu
4 cet effet et mis a disposition de I'inspection d=s installa-
tions classées.

6.2. Seul un préposé nommément désigné et spécialement
formé a accés aux dépdts de cyanures, d'acide chromigue
et de sels métalliques,

Celui-ci ne délivre que les quantités strictement néces-
saires pour ajuster la composition des bains ; ces produits
ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

6.3. Sans préjudice des dispositions réglementaires
concernant T'hygiéne et la sécurité des travailleurs, des
consignes de sécurité sont établies et affichées en perma-
nence dans Patelier.

Ces consignes spécifient notamment :

~ la liste des vérifications 4 effectuer avant la remise en
marche de 'atelier aprés une suspension prolongée d’acti-
vité ;

~ les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits
toxiques et les précautions & prendre & leur réception, 3
leur expédition et A leur transport ;

- la nature et la fréquence des contrbles de Ia gualité des
eaux détoxiquées dans Pinstallation ;

- les opérations nécessaires 2 Pentretien et 4 une mainte-
nance ;

- les modalités d'intervention en cas de situations anor-
‘males et accidentelles.

L'exploitant s’assute de la connaissance et du respect de
ces consignes par son personnel,

6.4. L'exploitant tient & jour un schéma de I'atelier fai-
sant apparaitre les sources et la circulation des eaux et des
liguides concentrés de toute origine,

Ce schéma est présenté a Pinspecteur des installations
classées sur sa simple demande.

Remargue :

Les effluents contenant des sels de cuivre ne seront pas
mélangés avec des effluents contenant des sels ammonia-
caux car il se forme un complexe cupro-ammoniacal
soluble au pH de précipitation du cuivre.

Les effluents contenant des produits complexant les
métaux tels que [acide é&thyldnediaminotétraacétique
(EDTA) ne seront pas mélangés 4 d'autres effluents car les
métaux sont particllement solubilisés 4 leur pH de précipi-
tation optimuam. Certains bains contiennent des com-
plexants. Le respect des normes sera obtenu par un traite-
ment approprié.

6.5. Un préposé diment formé contréle les parameétres
du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets
conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce
document, maintenu en bon état, est mis & la disposition de
Pinspecteur des installations classées sur sa simple
demande. Le préposé s'assure notamment de la présence de
réactifs nécessaires ¢t du bon fonctionnement des systémes
de régulation, de contrdle et d'alarme.

TITRE III
PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 7

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules,
particules) émises au-dessus des bains doivent étre, si
nécessaire, captées au mieux et épurées, au moven des
meillevres technologies disponibles, avant rejet 3 'atmo-
sphére.

Article 8

Les systémes de captation sont congus et réalisés de
maniére 4 optimiser la captation des gaz ou vésicules émis
par rapport au débit d’aspiration. Le cas échéant, des sys-
témes séparatifs de captation zt de traitement sont réalisés
pour empécher le mélange de produits incompatibles.

Article 9

Les débits d’aspiration sont quantifiés explicitement dans
I'arrété d’autorisation pour chacun des bains le nécessitant
(bains chauds, attague acide, etc.). Ces débits seront en
cohérence avec les exigences lies 4 la protection des tra-
vailleurs et aux ambiances de travail,

Remargue :

En ce qui concerne le cas particulier des bains de sol-
vants chlorés, la meilleure prévention des pollutions
consiste & réduire au minimum les émissions 4 Ia source, au
moyen de systémes de condensation dotés d'un moyen de
contrble de fonctionnement,

Article 10

Les effluents ainsi aspirés doivent_ étre épurés, le cas
&chéant, an moyen de techniques adaptées (laveurs de gaz,

dévésiculeurs, etc) pour satisfaire aux exigences de ar--

ticle 11 de la présente instruction.

Article 11

* Les tencurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs
doivent étre aussi faibles que possible et respecter avant
toute dilution les limites fixées comme suit :

Acidité totale exprimée en H .ervcevencncnss 0,5 mg/Nm®
HF, ¢xprimé en F . 5
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e i S e it 5

Cr total e peereerae s ana e ts . I mg/Nm’
dont Cr VI oocciremrnssmessmsssnnsnnerssnie 0,1 mg/Nm®

{pour les ateliess de plus de 50 w’ de bains).

CN v nsens s issrmns 1 mg/Nm’

Alcalins, exprimés en OH .o w10 mg/Nm®

NOx, exprimés en NOu i 160 ppm.

Remarques :

Cas particulier de P'attaque nitrique {du laiton notam-
ment) :

- certaines activités {robinetteries,...) sont la sourcc
d'émissions chroniques importantes de NOx. Pour celtc
activits, Ta valeur de 100 ppm doit &tre imposée comine
valeur maximale sur un cycle de production. La norme de
400 ppm peut 8tre imposée comme maximum instantané.

Rejets de cyanure : la norme de | mp/Nm® peut étre dif-
ficile A atteindre en permancence. La norme fixée dans Par-
rété doit prendre en compte les contraintes techniques d’ex-
ploitation,

Article 12

H y a fieu d'assurer une optimisation des débits d’eaux
de lavage.

Les caux de lavage des gaz et les effluents extraits des
dévésiculeurs sont des effluents susceptibles de contenir des
toxiques. Ils doivent étre recyciés, traités avant rejet ou éli-
minés dans une instaliation diment autorisée & cet effet.

Les prescriptions concernant leur élimination  sont
définies, suivant le cas, aux titres I et iV de la présente
instruction.

Article 13
Article 13.1 1 Autosurveillance.

Une autosurveillance des rejets atmosphériques ost réa-
lisée par I'exploitant. )

L’autosusveillance porte sur :

_ le bon fonctionnement des systémes de captation et
d'aspiration. L'exploitant s’assure notamment de Vefficacité
de la captation et de P'absence d'anomalies dans le fonc-
tionnement des ventilateurs ainsi que du bon fonctionne-
ment des instaliations de lavage éventuclles (niveau
d’eau...) ;

_ ie bon traitement des effluents atmosphériques, notam-
ment par P'utilisation d’appareils simples de prélévement et
d'estimation de la teneur en polluants dans les effiuents
atmosphériques. Ce type de controles doit étre réalisé an
moins une fois par an, lis peuvent &tre trimestriels si les
flux rejetés sont importants.

Article 13.2 : Contrdle.

Un contrdle des performances effectives des sysiemes est
réalisé dés leur mise en service,

TITRE IV
LES DECHETS

Article 14

Sont soumis aux dispositions du titre IV tous les déchets
des ateliers de traitement de surface dans lesquels sont
comptis notamment I"ensemble des résidus de traitement
(boues, rebuts de fabrication, bains usés, bains morts,
résines échangeuscs d'ions, etc.).

Article £5

Les déchets des ateliers de traitement de surface doivent
impérativement étre &liminés dans une installation diment
autorisée A cet effet au titre de la 1égislation sur les installa-
tions classées.

Article 16

Leur stockage sur le site doit étre fait dans des condi-
tions techniques garantissant la protection de Penvironne-
ment en toutes circonstances. Notamment ioutes les pres-
criptions imposées pour le stockage et l'emploi des produits
de traitement (art. 5) doivent étre respectées.

Article 17

L'exploitant de Patelier de traitement de surface, produc-
teur des déchets, doit veiller 3 leur bonne élimination
méme sl a recours au service de tiers: il s’assure du
caractére adapté des moyens et procédés mis en ccuvre. 1l
doit notamment obtenir et archiver pendant au moins trois
ans tout document permettant d'en justificr. Unc synthése
précisant de fagon détailice les déchets produits, leur com-
position approximative, les enlévements, les quantités ot
leur modalité d'élimination finale, ainsi que les déchets éli-
minés par lexploitant lui-méme (en précisant e procéde
utilisé) sera transmise suivant unc périodicité au moins
annuelle, définic dans Tarrété d'autorisation & Uinspection
des installations classées. L'inspecteur peut obtenir toute
information, justification ou analyse complémentaire sur
simple demande.

Article 18

L'arrété préfectoral pourra interdire tout mode d'élimina-
tion qui n'apporterait pas les meilleurs garanties et résultats
en matiére de protection de Penvironnement.

© Article 19

Sans préjudice de la responsabilité propre du transpoi-
teur, l'exploitant s’assure que les emballages et les moda-
fités d'enlévement el de transport sont de nature A respecter
l'environnement et conformes aux réglementations en
vigueur.

Il s'assure avani tout chargemeni que les récipients uli-
fisés par le transporteur sont compatibles avee les déchets
enlevés. Il vérifie également fa compatibilité du résidu avec
ic mode de transport utilisé.

Article 20

Les dispositions ci-dessus énoncées doivent fipurer expli-
citement dans arrété d'autorisation.

TITRE V
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 21

L'ensemble des dispositions de la présente instruction
s'applique & tous les ateliers existants, au plus tard un an
aprés la date de publication A Pexception des articles 3.1,
32,33, 4, 52,55, 1 et 13.

Les articles 3.2 et 5.5 s'appliquent aux ateliers existants 4
I'occasion de modifications notables ou d’extensions des
installations.

Articie 22

Les dispositions des articles 3.1, 3.3, 5.2 et 11, a l'excep-
tion des limitations de rejet de cadmium visees a4 lar-
ticle 24, sont applicables aux ateliers existants dans les
conditions suivantes :

- au plus tard le 31 décembre 1988, pour les installations
qui ne sont pas équipées,  ia date de publication de la
présente instruction, des moyens adaptés de traitement des
effluents ;

- au plus tard le 31 décembre 1990, pour I'ensemble des
instaliations.

Les prescriptions imposées aux articles 3.1, 3.3, 5.2, il
et 13 pourront ne pas élre atteintes dans leur totalit¢ au
terme du délai défini au présent article, si aprés avis expli- -
cite du conseil départemental d’hygiéne, sur la base d'unc
&tude technico-économique fournie par Pexploitant, il appa-
rait que les dispositions & mettre en cuvre ne sont pas éco-
nomiquement acceptables.

Article 23

Les dispositions des articles 4 et 13, A I'exception de 'ar-
ticte 4.1.3 concernant la surveillance et les controles, s'ap-
pliquent aux ateliers existants au plus tard le
31 décembre 1987. -
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Article 24
APPLICABLES APPLICABLES
au Ts fanvier 1908 au 1o {anvier 1439

Art. 24.1. — Les dispositions concernant la limitation des
rejets de cadmium définies aux articles 3.1.1 et 3.1.3 sont
applicables aux ateliers existants suivant I'échancier défini Concentration an Cd 0,5 m/! 0.2 mg!
comme suit : - Flux de Cd oo 0.3 gfkg usilisd '

Art. 24.2, - L'article 4.1.3 est applicable aux ateliers exis-
tants dés le Ier janvier 1986.




